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Bali 'e 'fli kɔɔn minnun lɛ 'e 'pɩ -a

1  1 'Li 'e tɛdɛ bɛ, Bali ciɩla 'e 'lewei vɩnɔn 'va, ɛn e 'wɩ tin 'ba ‑kaa 
tranun lɛ. E 'wɩ tin 'ba ‑wlɛ 'e 'pa ‑a "kaga, ɛn e ciɩla 'pɛ "kaga "ji te 

yaa tin "baa ‑wlɛ. 2  'Pian tʋ ‑nyranman nɛn ‑kaa cɩ ‑ji 'gʋɛ, Bali 'e 'fli kɔɔn 
‑cɛɛ 'e 'pɩ ‑a. Bali ciɩla "va, ɛn e fɛ pɛɛnɔn drɛ. Fɛ pɛɛnɔn 'bɔ zɩɛ Bali ‑a 
‑nɔn ‑yrɛ ‑yee vɛ ‑a. 3  Bali ‑pɩ zɩɛ, ‑yɛɛ Bali ‑le ‑dan kɔɔn ‑cɛɛ, ɛn e Bali 'sia 
‑pɛ pɛɛnɔn 'ji. 'Plɛblɛ nɛn ‑a wei ‑lɔ bɛ ‑yɛɛ ‑maan labli 'lee 'trɛ a ‑nan tian. 
‑A ‑pɩ ‑tʋwli zɩɛ ‑yɛɛ 'trɛdanɔn pɛɛnɔn 'le 'wɩ 'wlidɩ fui, ɛn e ‑kʋ ‑nyɛnlɛa 
Bali nɛn 'plɛblɛ pɛɛnɔn 'san ‑a bɛ ‑a ‑pɛ "yi "da laji lou.

Bali -pɩ a -dan
4 Bali ‑pɩ zɩɛ ‑a ‑dan "mlian Bali ‑le 'pasianɔn pɛɛnɔn nɛn laji bɛ o da. 

Kɔɔ 'tɔ ‑dan nɛn e "mlian o pɛɛnɔn 'le vɛ da bɛ, ‑a 'bɔ nɛn Bali ‑a ‑nɔn ‑yrɛ. 
5 Maan ve zɩɛ 'nan ‑e 'wɩ nɛn 'e 'crɛn ‑tɛdɩ Bali ‑le 'fluba 'ji bɛ, ‑a ‑cin 'e 
‑trɔa 'ka 'ji. Kɔɔ e ya 'e 'crɛn ‑tɛdɩ 'nan:

«Yiɛ cɩ 'mɛn 'nɛn 'a,
‑e 'e 'sia cɛɛgʋ man bɛ
an drɛ 'i "tɩ "a.»

Ɛn "nyian 'nan:
«An ‑kɔan ‑a "tɩ "a,
ɛn e ‑kɔan 'an 'pɩ ‑a.»

'Wɩ zɩɛ Bali 'ka tian 'li ‑a vɩlɛ 'yee 'pasiazan ‑tʋ man "fo "dɩ. 6  Ɛn "nyian bɛ 
Bali ‑taa 'yee 'nɛn flin 'palɛ ‑sia 'trɛda 'e 'pee. 'Wɩ nɛn 'e 'crɛn ‑tɛdɩ tʋ zɩɛ ‑a 
‑ji 'wɩ 'a bɛ ‑nyrɛn 'gʋ.

«Bali "e 'nan 'yee 'pasianɔn pɛɛnɔn nɛn laji bɛ

'Fluba nɛn min -tʋ -a crɛn -tɛ
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'o "po sɔɔn "wlu, ‑e 'o bɔ!»
7 'Wɩ nɛn Bali ‑le 'pasianɔn nɛn laji bɛ ‑wee vɛ ‑a bɛ, ‑nyrɛn 'gʋ.

«Bali 'yee 'pasianɔn drɛ
"le fulɔ 'plɛblɛ 'zʋ,
ɛn e 'e 'sunɔn drɛ
"le 'tɛ nrɛn ‑le 'wɩ 'zʋ.»

8  'Pian 'wɩ nɛn Bali ‑a 'vɩ 'e 'pɩ man bɛ, ‑nyrɛn 'gʋ. E 'nan:
«I ya Bali ‑a,
ɛn 'yie mingɔnnɛn ‑blɩdɩ 'leda "ka "dɩ.
'Wɩ tɩglɩ drɛdɩ ‑a nɛn
i mingɔnnɛn ‑ble 'yie minnun da.

 9 Yi'a 'wɩ 'wlidɩ "drɛdɩ ye "yi "dɩ,
'wɩ tɩglɩ drɛdɩ nɛn yia ye "yi.
‑Yee "wɛan 'an 'bɔ nɛn 'yie Bali ‑a bɛ,
mɛin 'si "va,
ɛn ci "nrandɩ nɛn e "mlian
'i bɔɛnun pɛɛnɔn 'le vɛ da bɛ,
maan ‑nɔn 'yiɛ.»

10 Ɛn Bali ‑a 'vɩ "nyian 'e 'pɩ man 'nan:
«I ya Minsan ‑a.
Fɛ pɛɛnɔn drɛdɩ pou sianan "bɛ,
i 'trɛ drɛ, ɛn i labli drɛ.

 11 'Trɛ 'lee labli 'nyan tʋ a,
'pian "i "ya wo ‑nan 'li 'trilii.
‑Te sɔ 'mɔn bɛ, e srɛman.
'Wɩ 'tʋwli zɩɛ,
‑yɛɛ dra 'trɛ 'lee labli lɛ.

 12 ‑Te sɔ 'mɔn bɛ,
waa ta ‑fɔɔman sɔ ‑trɛ ‑a.
'Wɩ 'tʋwli zɩɛ,
‑a 'bɔ nɛn yia dra 'trɛ
'lee labli lɛ.
'Pian 'yie vɛ bɛ,
i ‑fo ‑nan 'li 'trilii,
ɛn 'yie 'belidɩ 'leda "ka "dɩ.»

13  'Wɩ nɛn Bali 'ka tian 'li ‑a vɩlɛ 'yee 'pasianɔn nɛn laji bɛ ‑a ‑tʋ lɛ dɩɛ, yaa 
'vɩ 'e 'pɩ lɛ. Yaa 'vɩ ‑yrɛ 'nan:

«'I 'nyran 'an 'pɛ "yi "da!
'I 'fʋ ‑nan zɩɛ, ‑trilii
‑e 'an 'cɛn 'i 'nanmannɔn 'klɩdɩ man.»

14 Bali ‑le 'pasianɔn nɛn laji bɛ ‑wee vɛ a "mɛ 'kɔ? O ya Bali 'sunɔn 'a, ɛn 
Bali o "paa ‑sia 'nan 'o 'pa minnun nɛn Bali o "sia 'wɩ 'ji bɛ o va.
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'Wɩ nɛn Zozi -a 'vɩ bɛ, te 'ka -fɔla 'ka "trɔɛn -sru "dɩ!

2  1 Bali ‑pɩ ‑dan "mlian Bali ‑le 'pasianɔn nɛn laji bɛ o da. ‑Yee "wɛan 'wɩ pɛɛnɔn 
nɛn ‑kaa 'man ‑yee 'wɩ 'a bɛ, e ya "le ‑kaa yiɛ ‑trɔa "da, ‑e ‑kaa vɩlɛ ‑kaa 'si ‑si 

tɩglɩ da dɩ! 2 ‑Kaa ‑tɔa 'nan, 'wɩnun nɛn Bali ‑le 'pasianɔn nɛn laji bɛ waa 'vɩ 'li ‑kaa 
tranun lɛ bɛ, Bali ‑a "va 'nan 'o 'ta wʋla "da. 'Pian min nɛn ya'a 'ta wʋlɛa "da "dɩɛ, 
Bali 'wɩ "nɛn kɔɔn ‑a san lɛ. 3 'Wɩ 'tʋwli zɩɛ, ‑yɛɛ bɔa "nyian min nɛn ya'a 'wɩlɛ "man 
‑e Bali 'e 'si 'wɩ 'ji dɩɛ ‑a man. Bali 'wɩ "nɛn ‑kɔɔnman ‑yrɛ, e ‑ciala "da. Zozi nɛn 
Minsan a bɛ, ‑yɛɛ 'vɩ 'e tɛdɛ 'nan Bali min "sia 'wɩ 'ji. Minnun nɛn o 'wɩ zɩɛ ‑a 'man 
bɛ, waa 'vɩ ‑cɛɛ 'wein 'nan 'wɩ 'kpa nɛn. 4 Ɛn 'wɩ nɛn waa 'vɩ bɛ, Bali 'bɔ ‑a ‑ci kɔɔn 
'nan 'wɩ tɩglɩ nɛn, kɔɔ e ciɩla o va, ɛn o ‑cɛ srɔn "wɩ ‑dandannun 'lee 'lɛbo "fɔ wɩ 'tɔ 
'tʋdʋ pɛɛnɔn drɛ. Ɛn "nyian bɛ, "yi 'tɔ 'tʋdʋ pɛɛnɔn nɛn Bali lei 'saun ‑a ‑nɔan "min 
lɛ bɛ, Bali ‑a pli o man 'e 'ci 'sɔ 'a.

Zozi 'va nɛn min "sia 'wɩ 'ji
5 'Trɛ ‑trɛ nɛn e ‑taa "bɛ, kʋa ‑nan wɩ 'vɩ 'cɛɛ. 'Ka ‑tɔ 'nan 'trɛ zɩɛ, Bali 

‑le 'pasianɔn nɛn laji bɛ ‑wɛɛ "cɛɛ "paala dɩ. 6  'Wɩ nɛn 'e 'crɛn ‑tɛdɩ Bali ‑le 
'fluba 'ji bɛ, 'ka 'ci "nrɔn "da. E ya 'e 'crɛn ‑tɛdɩ fɛ ‑tʋ ‑nan 'nan:

«‑Mɛ "nɛn blamin ‑a,
ɛn 'i 'bɔ Bali,
'i 'ci "nrɔnman "da?
Ɛn ‑mɛ "nɛn Blamin ‑pɩ ‑a,
ɛn 'i 'bɔ Bali,
‑a ‑nan wɩ a 'i man?

 7 I Blamin ‑pɩ drɛ "wɛnnɔn
'yie 'pasianɔn nɛn laji bɛ
o man tʋ "wɛnnɛn 'a.
"Bɛ ‑sru, i 'tɔ ‑dan nɔn ‑yrɛ,
ɛn yia 'tɔ wɩɩ.

 8 Yia ‑tɔ mingɔnnɛn ‑a fɛ pɛɛnɔn da.»
‑Te waa 'vɩ 'nan Bali Blamin ‑pɩ ‑tɔ mingɔnnɛn ‑a fɛ pɛɛnɔn da bɛ, fɛ ‑tʋ 
'ka 'e 'sidɩ "va "fo "dɩ. 'Pian ka'a 'wɩ zɩɛ ‑a ‑kɔnnɛn 'ye tʋ 'gʋɛ ‑a ‑ji dɩ. 9 'Wɩ 
nɛn ‑cɛɛ ‑tɔa "bɛ, ‑nyrɛn 'gʋ. Bali Zozi drɛ "wɛnnɔn 'yee 'pasianɔn nɛn laji 
bɛ o man tʋ "wɛnnɛn 'a. Bali ci a "yi "le "wɛan e 'wɩ zɩɛ ‑a drɛ, 'nan ‑e Zozi 
'e 'ka blamin pɛɛnɔn 'lɛji. 'Bɛ nɛn 'gʋɛ ‑kaa ‑tɔa "mɛn 'nan, Bali 'tɔ ‑dan 
‑nɔn ‑yrɛ, ɛn yaa 'tɔ wɩɩ, ‑a yra nɛn yaa 'yɩ ‑kaa man bɛ ‑yee "wɛan.

10 'Wɩ 'kpa nɛn, Bali nɛn e fɛ pɛɛnɔn drɛ, ɛn ‑yɛɛ ‑maan e ya ‑nan tian bɛ, e ya "va 
'nan 'yee 'nɛnnun "kaga 'o 'yee ‑dan ci yɩ. ‑Yee "wɛan yra yɩdɩ man bɛ Bali Zozi drɛ 
min tɩglɩ 'a, 'nan ‑e 'e Bali va ‑si 'lɛ 'sʋ minnun lɛ. 'Wɩ nɛn Bali cɩ "va "bɛ ‑nyrɛn zɩɛ.

11 Zozi nɛn e blamin ‑le 'wɩ 'wlidɩ fui bɛ, ‑a "tɩ "nɛn Bali ‑a. Ɛn minnun 
nɛn Zozi 'wee 'wɩ 'wlidɩ fui bɛ 'o "tɩ "dra ‑tʋwli 'o 'vale Zozi 'a. ‑Yee "wɛan 
Zozi 'ka 'yra tɛa o laabʋdɩ ‑a 'e "bʋɩnun dɩ. 12  Kɔɔ yaa 'vɩ Bali lɛ 'nan:
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«Mɛin 'nan wɩ ve 'an "bʋɩnun lɛ.
Mɛin 'tɔ dra ‑dan minnun pɛɛnɔn nɛn
o drɛ 'yie vɛ ‑a bɛ o yiɛ man.»

13  Ɛn yaa 'vɩ "nyian 'nan:
«'Mɛn yi ‑tɛradɩ pɛɛnɔn a Bali da.»

Yaa ‑tɔ "nɛn "nyian ‑a vɩdɩ ‑a 'nan:
«Maan nɛn 'gʋ,
kʋɛ cɩ 'nɛnnun nɛn i o ‑nɔn 'mɛn bɛ waa.»

14 'Nɛnnun zɩɛ o o ‑ya blamin ‑a. Ɛn ‑kaa ‑tɔa 'nan, yi ‑tʋ bɔa "bɛ ‑e 
blamin 'e 'ka Satan ‑le 'plɛblɛ a blamin da ‑le "wɛan. 'Wɩ zɩɛ ‑yee "wɛan 
nɛn o Zozi 'ya blamin ‑a, ɛn e ‑ka yiba "plan da, 'nan ‑e 'e Satan ‑le 'plɛblɛ 
'lɛ 'ka. 15 E drɛ zɩɛ 'nan ‑e minnun nɛn ‑wee "klandɩ ‑ka 'lɔ ‑le "wɛan o ya 
Satan ‑le nɔannun a bɛ, Zozi 'e o 'si Satan ‑lɔ nɔanba ‑ji.

16  Maan 'nan 'an ve 'cɛɛ 'nan, Bali ‑le 'pasianɔn nɛn laji bɛ, o va 'padɩ ‑le 
"wɛan "cɛɛ Zozi 'ta dɩ, 'pian e ‑ta 'palɛ Abraam kluda 'nɔn 'va. 17 ‑Yee "wɛan 
nɛn Zozi drɛ blamin ‑a. E drɛ zɩɛ 'nan ‑e 'e ‑kaa blaminnun 'sia ‑pɛ pɛɛnɔn 
'ji. 'Nan ‑e 'e ‑kɔla "drɛdɩ ‑a Bali ‑panzan ‑dan nɛn minnun nyrinda ‑sɛan 
"da ɛn 'e 'ta wʋla Bali wei da bɛ ‑a. E wɩɩ "man ɛn 'e ‑ka 'nan ‑e minnun 
pɛɛnɔn 'o drɛ 'saun Bali 'lɛ. 18  Zozi 'kɔlaman 'padɩ ‑a ‑kaa 'va, kɔɔ yra yɩdɩ 
nɛn e bɔa ‑kaa man bɛ, e 'bɔ ‑yee "man. Ɛn "nyian Satan nɛn e ‑kaa man 
‑taan "bɛ, e ‑yee "man ‑tan.

Zozi -dan "mlian Moizi da

3  1 'An "bʋɩ Zozinɔn, ka drɛ Bali ‑le vɛ ‑a, kɔɔ Bali 'ka 'si "va 'nan ‑e 'ka 
'kʋ laji. ‑Yee "wɛan 'ka 'ci "nrɔn Zozi da. Bali ‑a 'pa 'sia 'trɛda, ɛn ‑yɛɛ 

drɛ ‑cee Bali ‑panzan ‑dan a. ‑A 'bɔ 'le 'wɩ nɛn ‑kaa ve minnun lɛ. 2  Bali 
Zozi 'si "va ɛn yaa drɛ 'a. Zozi 'ta 'wʋla ‑a wei da. 'Wɩ 'tʋwli zɩɛ ‑a 'bɔ nɛn 
Moizi ‑a drɛ 'li. E 'ta 'wʋla Bali wei da, te ‑yɛɛ cɩ Bali ‑le minnun 'lɛzan 'a. 
3  'Pian Zozi ‑dan "mlian Moizi da. ‑A ‑cin 'e 'tɔ 'ka 'ji 'nan, min nɛn e 'kɔn 
'tɔ bɛ, ‑a 'tɔ "we e "mlian 'kɔn 'bɔ nɛn yaa ‑tɔ bɛ ‑a da. 4 Ɛn "nyian bɛ, 'kɔn 
'tʋdʋ pɛɛnɔn nɛn 'trɛda bɛ, blamin 'bɛ ‑tɔ, 'pian Bali 'bɛ fɛ pɛɛnɔn drɛ.

5 'Li bɛ, Moizi a Bali 'suzan "tun "a Bali ‑le minnun yei. E 'ta 'wʋla Bali 
wei da, ɛn 'wɩ nɛn Bali "ta ‑a dra bɛ, ‑a 'bɔ nɛn yaa ve Bali ‑le minnun lɛ. 
6  'Pian Crizi ‑le vɛ bɛ, Bali ‑pɩ nɛn, ɛn Bali 'yee minnun pɛɛnɔn 'pɛba 'wʋ 
‑yrɔ. ‑Kaa ya Bali ‑le minnun ‑a, 'pian e ya 'nan te ‑kaa 'pɛ ‑sru 'e 'tɔa dɩ, 
ɛn ‑kaa yi ‑tɛra Minsan da ci "nrandɩ ‑a.

Bali -le minnun 'o "trɔɛn -tɔa Bali wei lɛ!
7 'Wɩ zɩɛ ‑yee "wɛan nɛn 'ka "trɔɛn "tɔ 'wɩ nɛn Bali lei 'saun ‑a 'vɩ bɛ ‑yrɛ. 

Kɔɔ e ya 'e 'crɛn ‑tɛdɩ Bali ‑le 'fluba 'ji 'nan:
«‑Te cɛɛgʋ nɛn
ka cɩ Bali wei mannan bɛ,
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 8 te 'ka "trɔɛn "yuyu 'tan dɩ!
Te 'ka 'wɩ drɛ
"le 'ka tranun ‑le 'wɩ 'zʋ dɩ!
Te o ya "bui "da bɛ,
'o 'ci ‑tɔ lou 'an man,
ɛn waan 'le wɛɛla.

 9 An 'wɩ "kaga drɛ 'o yiɛ man
lɛ ‑fuba sinjɛn wlu paan "le 'nan ‑e 'waan 'tɔ vɩ,
'pian 'bɛ 'nan nɛn 'o 'ci ‑tɔ lou 'an man,
ɛn waan 'le wɛɛla.

 10 ‑Wee 'wɩ drɛdɩ 'an 'ci srɛ,
ɛn maan 'vɩ 'an 'fli lɛ 'nan:
‹Tʋ pɛɛnɔn man bɛ
‑wee ‑wulo ‑ji "nrɔndɩ o "sia 'an man ‑kɔɔbli.
‑Si nɛn an cɩ ‑a ‑kɔɔnnan ‑wlɛ "bɛ,
o 'ka 'bɛ 'va dɩ.›

 11 ‑Yee "wɛan 'bli 'fɔ 'an 'ji o man,
ɛn an ‑tɔ "da 'nan:
‹Fɛnan nɛn maan 'pla ‑wee 'flinla "nan "a bɛ,
wa'a bɔa ‑nan 'li "fo "dɩ!› »

12  'An "bʋɩ Zozinɔn, 'ka yiɛ 'tɔ 'ka 'fli ‑va! Min ‑wlidɩ "nɛn ya'a yi ‑tɛala Bali 
da dɩ, ‑e 'e 'si Bali ‑sru "bɛ, te 'e 'kɔn 'ka yei "dɩ. 13 'Pian yi ‑tʋdʋ pɛɛnɔn man 
bɛ, 'ka cin "koe "tɔ 'ka da! 'Wɩ nɛn Bali ‑le 'fluba ‑a 'vɩ 'nan, ‑te cɛɛgʋ nɛn ka 
cɩ Bali wei mannan bɛ, ‑te e ya tian 'cee vɛ ‑a bɛ, 'ka cin "koe "tɔ 'ka da! ‑Te 
ka ya 'wɩ zɩɛ ‑a drɛnan bɛ, 'wɩ 'wlidɩ 'ka 'kɔlaman min ‑tʋ man yɩdɩ ‑a 'ka yei 
‑e ‑a san 'e "trɔɛn "yuyu 'tan Bali va dɩ. 14 Fɛ nɛn maan ve zɩɛ ‑yɛɛ cɩ 'nan, ‑te 
‑cee yi ‑tɛradɩ Bali da ‑ji, ‑kaa 'pɛ ‑sru 'ka tɔalɛ dɩ ‑trilii ɛn ‑kaa 'le 'sran bɛ, te 
‑kaa 'vale Crizi ‑a ‑cɛɛ 'ta 'wʋla. 15 Kɔɔ e ya 'e 'crɛn ‑tɛdɩ Bali ‑le 'fluba 'ji 'nan:

«‑Te cɛɛgʋ nɛn ka cɩ Bali wei mannan bɛ,
te 'ka "trɔɛn "yuyu 'tan
"le 'ka tranun ‑a drɛ "bui "da bɛ
‑yee 'wɩ 'zʋ dɩ!»

16  Tʋ zɩɛ ‑a man bɛ, ‑tɩnun lɛ nɛn Bali 'wɩ tin 'ba, "bɛ ‑sru ɛn 'o 'ci ‑tɔ lou 
Bali man? Minnun pɛɛnɔn nɛn Moizi o 'si nɔanba ‑ji Ezipti bɛ o nɛn. 17 Ɛn 
"nyian ‑tɩnun man nɛn Bali ci srɛ lɛ ‑fuba sinjɛn wlu? Minnun nɛn o 'wɩ 
'wlidɩ drɛ ɛn o kaa "bui "da bɛ o nɛn. 18  Bali ‑tɔ "da 'nan:

«Fɛnan nɛn maan 'pla ‑wee 'flinla "nan "a bɛ,
wa'a bɔa ‑nan 'li "fo "dɩ!»

‑Tɩnun ‑le 'wɩ nɛn Bali ‑a 'vɩ? Minnun nɛn o Bali wei ‑fɔla 'o "trɔɛn ‑sru 
"bɛ o nɛn. 19 'Wɩ pɛɛnɔn nɛn e 'bɔ ‑kaa tranun man zɩɛ, yaa ‑kɔɔnman ‑cɛɛ 
'nan, wa'a yi ‑tɛlɛa Bali da dɩ ‑le "wɛan, wa'a bɔlɛ fɛnan nɛn Bali ‑a 'pla 
‑wee 'flinla "nan "a bɛ, ‑a ‑nan dɩ.
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4  1 ‑Te Bali ‑a 'vɩ 'nan, e fɛ ‑tʋ ‑nan 'pla minnun ‑le 'flinla "nan "a bɛ, 
‑kaa yiɛ 'tɔ ‑kaa fli ‑va, "tɔgɔ ‑kaa 'va min ‑tʋ 'e vɩlɛ 'e bɔ 'flinla "nan 

zɩɛ ‑a ‑nan dɩ! 2  Kɔɔ ‑kaa Bali ‑le 'wɩ 'nɔnnɔn 'man "le zɩ ‑kaa tranun ‑a 
'man "bui "da bɛ ‑yee 'wɩ 'zʋ. 'Pian wa'a 'silɛa 'wɩ 'a dɩ, ‑yee "wɛan nɛn wa'a 
"nɛn ‑blɩlɛ dɩ. 3  ‑Kaa nɛn ‑kaa yi ‑tɛra 'wɩ 'nɔnnɔn zɩɛ ‑a da bɛ, ‑kaa bɔa 
'flinla "nan "nɛn Bali ‑a 'vɩ bɛ ‑a ‑nan. Kɔɔ yaa 'vɩ ‑kaa tranun "le "man 
'nan:

«'Bli 'fɔ 'an 'ji o man,
ɛn an ‑tɔ "da 'nan:
‹Fɛnan nɛn maan 'pla ‑wee 'flinla "nan "a bɛ,
wa'a bɔa ‑nan 'li "fo "dɩ!› »

'Flinla "nan zɩɛ Bali ‑a 'pla 'li 'e 'cɛn tʋ nɛn e 'trɛ 'lee la dra bɛ ‑a man. 
4 Kɔɔ e ya 'e 'crɛn ‑tɛdɩ Bali ‑le 'fluba 'ji 'nan:

«Zɩ Bali fɛ pɛɛnɔn drɛ
yi ‑tʋdʋ 'shɛɛdʋ bɛ,
‑a 'sɔravlizan da bɛ,
ɛn e flinla.»

5 'Pian 'fluba nɛn ‑kaa 'sia ‑a ta vɩnan 'gʋɛ, e ya 'e 'crɛn ‑tɛdɩ 'nan:
«Fɛnan nɛn maan 'pla ‑wee 'flinla "nan "a bɛ,
wa'a bɔa ‑nan 'li "fo "dɩ!»

6  ‑Kaa tranun nɛn o Bali ‑le 'wɩ 'nɔnnɔn 'man 'e tɛdɛ bɛ, wa'a 'ta wʋlɛa 
"da "dɩ, ‑yee "wɛan nɛn wa'a bɔlɛ 'flinla "nan zɩɛ ‑a ‑nan dɩ. 'Pian Bali a "va 
'nan minnun 'o 'bɔ ‑nan. 7 ‑Yee "wɛan e yi ‑tʋ kɔɔn minnun lɛ "nyian. Yi zɩɛ 
yaa 'tɔ 'pa cɛɛgʋ. Lɛ "kaga "bɛ ‑sru Bali ciɩla David ‑va ɛn e yi zɩɛ ‑yee 'wɩ 
'vɩ. Yaa 'vɩ 'nan:

«‑Te cɛɛgʋ nɛn
ka cɩ Bali wei mannan bɛ,
te 'ka "trɔɛn "yuyu 'tan dɩ!»

8  ‑A ‑cin 'e 'kɔn 'ka 'ji 'nan, Zozue 'bɔla ‑kaa tranun ‑a Kanan 'lɛglɔn 'ji 'vaa 
"bɛ ‑sru ɛn David ‑a 'vɩ. 'Wɩ zɩɛ ‑yɛɛ ‑kɔɔnman 'nan 'flinla "nan "nɛn Bali 
‑a 'vɩ bɛ, ‑a ‑nan "cɛɛ Zozue 'bɔla ‑kaa tranun ‑a dɩ. 9 ‑Yee "wɛan 'flinla 
"nan "nɛn Bali ‑a 'vɩ bɛ, e ya tian Bali ‑le minnun man ‑pɛnnan. 10 Min 
nɛn e 'flinla "nan zɩɛ ‑a 'yɩ bɛ, ‑a san "flian 'yee 'nyranman pɛɛnɔn 'padɩ 
‑a "le zɩ Bali flinla yi 'sɔravlizan da bɛ ‑yee 'wɩ 'zʋ. 11 ‑Yee "wɛan ‑kaa ‑cee 
'plɛblɛ pɛɛnɔn 'sia, ‑e ‑kaa bɔ 'flinla "nan zɩɛ ‑a ‑nan! ‑Kaa drɛ zɩɛ, ‑e min 
‑tʋ 'e vɩlɛ 'e 'kɔn ‑kaa yei ‑e 'e 'wɩ drɛ "le ‑kaa tranun ‑le 'wɩ 'zʋ dɩ. Wa'a 'ta 
wʋlɛa Bali wei da dɩ, ɛn wa'a bɔlɛ 'flinla "nan zɩɛ ‑a ‑nan dɩ.

12  Bali wei bɛ, fɛ ‑tʋ nɛn ‑a yiɛ a "man "bɛ ‑nyrɛn. ‑A "koe "a 'e da, 
ɛn ‑a 'lɛ a "man 'e "mlian sɛn 'lɛ "fli "da. ‑Te Bali 'wɩ tin 'ba min lɛ bɛ, e 
‑wlamlan min man ‑wlidɩ. Min 'wlɛ 'fɔnan 'e cin "nɛn, 'lee min 'wlɛ 'ji 
‑srun, 'lee min lei, 'lee fɛ pɛɛnɔn nɛn min ji bɛ, ‑a ‑tʋ 'ka 'fo "man 'e yɔɔdɩ 
dɩ. Min ‑wulo ‑ji "nrɔndɩ pɛɛnɔn, 'lee 'wɩ yɔɔdɩ pɛɛnɔn nɛn min ji bɛ, Bali 
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wei ‑a ta bɔala 'vaa ɛn e tin ‑tɛa "da. 13  Fɛ ‑tʋ "ka ‑e 'bɛ 'fʋ 'e yɔɔdɩ Bali 
man dɩ. Bali ‑a pɛɛnɔn 'nan ye, kɔɔ ‑a ta a 'e 'sidɩ ‑yrɛ "fo. 'Wɩ pɛɛnɔn nɛn 
min ‑a drɛ bɛ, Bali lɛ nɛn yaa ‑sru "ve.

Zozi 'bɛ -cee 'wɩ ve Bali lɛ
14 ‑Cee Bali ‑panzan ‑dan a, e ya Bali "srɔn. Zozi nɛn Bali ‑pɩ ‑a bɛ, 

‑nyrɛn. ‑Yee "wɛan 'wɩ nɛn ‑kaa yi ‑tɛra "da ɛn ‑kaa ve minnun lɛ bɛ, te 
‑kaa 'pɛ 'e plʋ "man "fo "dɩ! 15 ‑Te ‑kaa "koe 'ka ‑kaa da Bali ‑sru 'ta wʋdɩ 
‑a dɩɛ, ‑cee Bali ‑panzan zɩɛ 'wɩ nɛn ‑kaa man bɛ yaa ‑tɔa. Kɔɔ Satan nɛn 
e ‑kaa 'man ‑taan "bɛ, e ‑yee 'man ‑tan, 'pian ya'a 'wɩ 'wlidɩ "tʋwli "drɛlɛ 
"fo "dɩ. 16  ‑Yee "wɛan ‑kaa yi ‑tɛra Bali da, ‑e ‑kaa ‑pli ‑yee mingɔnnɛn pɛin 
man. Fɛ zɩɛ ‑a ‑nan nɛn ‑kaa nyrinda ‑sɛan Bali da, ɛn e "yi "dra ‑cɛɛ tʋ 
nɛn ‑kaa 'mɛan drɛ 'nan 'e 'pa ‑kaa 'va bɛ ‑a man.

5  1 Min nɛn Bali ‑a "sia "va 'e 'panzan ‑dan a bɛ, yaa "sia "va minnun 
yei, 'nan ‑e min zɩɛ 'yee 'su o pɛɛnɔn 'le vɛ ‑a. ‑Te min 'wɩ 'wlidɩ drɛ 

'nan ɛn e ‑ta ‑a ‑nan fɛ ‑a bɛ, min zɩɛ ‑yɛɛ ‑nɔan Bali lɛ. 2  Bali ‑panzan 
‑dan 'bɔ bɛ, minnun nɛn o 'wɩ 'wlidɩ "dra te wa'a ‑ci tɔa dɩɛ, e ‑wee 'wɩ 'ci 
maan. Kɔɔ tʋ ‑mie bɔa "bɛ, ‑a 'bɔ "nyian e 'wɩ 'wlidɩ "dra. 3  ‑Yee "wɛan e 
'yee 'wɩ 'wlidɩ "man fɛ ‑nɔan Bali lɛ, "le zɩ e minnun ‑le vɛ dra bɛ ‑yee 'wɩ 
'zʋ.

4 Min "cɛɛ 'e 'fli ‑tɔa Bali ‑panzan ‑dan a dɩ. Bali 'bɔ 'bɛ min ‑tɔa 'e 
'panzan ‑dan a "le zɩ ‑yaa drɛ Arɔn lɛ 'li bɛ ‑yee 'wɩ 'zʋ.

5 'Wɩ pɛɛnɔn zɩɛ ‑yɛɛ drɛ "nyian Crizi ‑le vɛ ‑a. ‑Yɛɛ "cɛɛ 'e 'fli ‑tɔ Bali 
‑panzan ‑dan a dɩ. 'Pian Bali 'bɛ ‑tɔ 'e 'panzan ‑dan a. Bali ‑a 'vɩ ‑yrɛ 'nan:

«Yiɛ cɩ 'mɛn 'nɛn 'a,
‑e 'e 'sia cɛɛgʋ man bɛ
an drɛ 'i "tɩ "a.»

6  Ɛn Bali ‑le 'fluba 'ji bɛ, Bali 'wɩ tin 'ba "nyian fɛ pee ‑nan. E 'nan:
«I ya 'an ‑panzan ‑a,
"le Mɛlcisedɛk ‑le 'wɩ 'zʋ,
ɛn i ‑fo "a 'li 'trilii.»

7 Tʋ nɛn Crizi a 'trɛda bɛ, e Bali trʋ 'ba 'plɛblɛ, te ‑a yiɛ 'yi ‑sɛan 'e da. 
Ɛn Bali nɛn e ‑kɔlaman ‑a 'sidɩ ‑a ‑ka 'lɔ bɛ, ya'a wei 'tʋɩlɛa nan dɩ, kɔɔ 
Crizi man a 'e wʋʋdɩ ‑e 'e 'ta wʋla 'wɩ pɛɛnɔn nɛn Bali ‑a ve bɛ ‑a da. 
8  Crizi a Bali ‑pɩ ‑a, 'pian yra yɩdɩ pɛɛnɔn nɛn e 'bɔ "man "bɛ, ‑yɛɛ 'ta 
wʋladɩ Bali ‑sru paa "ji. 9 Zɩ Zozi cɛɛn 'wɩ pɛɛnɔn 'lɛ sɔɔdɩ man Bali 'lɛ bɛ, 
‑a ‑nan nɛn e drɛ minnun pɛɛnɔn nɛn o 'ta 'wʋla ‑a wei da bɛ o 'sizan 'wɩ 
'ji ‑a 'li 'trilii. 10 Ɛn Bali ‑a drɛ 'e 'panzan ‑dan a "le Mɛlcisedɛk ‑le 'wɩ 'zʋ.

'Cee yi -tɛradɩ Zozi da 'e 'kʋ 'e 'lɛ
11 'Wɩ zɩɛ ‑a da bɛ, 'wɩ "kaga "a 'kʋ 'ji ‑e 'kʋ tin 'ba 'cɛɛ. 'Pian ‑a ‑ci vɩdɩ 

'cɛɛ bɛ e ya 'plɛblɛ, kɔɔ ka'a 'wɩ 'ci maan tada dɩ. 12  Ka 'mɔn Bali ‑sru 'ta 
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wʋdɩ ‑ji paan "le ‑e te ka drɛ 'ji ceje, 'pian kaa ‑kɔɔnman 'nan Bali ‑sru 'ta 
wʋdɩ ‑ji wɩ "wɛnwɛnnɛnnun bɛ, ‑a 'bɔ nɛn min 'e "paa 'ka 'ji. 'Ka 'fli dra 
tian "le 'nɛn 'linɛnnun ‑le 'wɩ 'zʋ, 'nɔnnɔn 'va nɛn ka cɩ, ka'a 'kɔlaman fɛ 
'plɛblɛ 'blɩdɩ ‑a dɩ. 13  Min oo min nɛn e cɩ 'nɔnnɔn 'va bɛ, te ‑a san a tian 
"le 'nɛn 'linɛn 'le 'wɩ 'zʋ. Ya'a 'wɩ "yi 'lee 'wɩ 'wlidɩ 'cɛnnan 'e cin man tɔa 
dɩ. 14 'Pian min cejenun 'bɛ, fɛ 'plɛblɛ 'va nɛn o cɩ. ‑Wee 'ta wʋdɩ Bali ‑sru 
"bɛ, o 'wɩ "kaga tranla, ɛn o 'wɩ "yi 'lee 'wɩ 'wlidɩ 'cɛnnan 'e cin man ‑tɔa.

6  1 ‑Yee "wɛan ‑kaa kʋ ‑kaa 'lɛ zia, ‑e 'wɩ nɛn waa "paaman min ceje ji bɛ, 
'ka ‑tranla! 'Wɩnun nɛn Bali ‑sru 'ta wʋdɩ ‑ji 'wɩ "wɛnwɛnnɛnnun ‑a bɛ, 

'ka 'bɛ 'tʋɩ! 'Wɩnun zɩɛ ‑nyrɛn 'gʋ, min 'e 'si 'wɩ 'wlidɩ "drɛdɩ man ‑e 'e 'fli ‑nɔn 
Bali lɛ, ɛn min 'e yi ‑tɛra Bali da, 2  ɛn min ‑batize drɛdɩ da wɩnun, ɛn min ‑pɛ 
pladɩ min da, ɛn ‑kanɔn wluandɩ da wɩnun, ɛn tʋ ‑fɔla "da "ji Bali minnun ‑le 
tin "baa bɛ ‑a da 'wɩnun. 'Wɩ pɛɛnɔn zɩɛ, kʋ 'ka "vale 'kʋ 'bɛ "paaman "nyian 
'ka 'ji dɩ. 3 'Pian kʋ ya "vale, ‑te Bali wɩɩ "man "bɛ ‑kaa ‑kʋ ‑kaa 'lɛ zia, ‑e 'wɩ 
nɛn waa "paaman min ceje ji bɛ, 'ka ‑tranla!

4 Minnun nɛn o 'ta 'wʋla Zozi ‑sru fɔɔnɔn, "bɛ ‑sru 'vaa ‑e 'o pei 'fɔ "man 
"bɛ, 'ka 'ci "nrɔn o da! Minnun zɩɛ Bali o man drɛ 'wein 'yee 'tɛ 'san ‑a, ɛn 
e 'yee "yi "nɔn ‑wlɛ. Bali lei 'saun drɛ ‑wee vɛ ‑a. 5 Ɛn "nyian bɛ, zɩ Bali wei 
cɩ 'kpa bɛ, waa ‑tɔ. Ɛn 'plɛblɛ nɛn Bali ‑taa 'yee mingɔnnɛn ‑blɩlɛ ‑a bɛ, 
wɛɛ 'tɔ "nyian. 6  'Wɩ pɛɛnɔn zɩɛ waa ‑tɔ 'vaa "bɛ ‑sru ɛn 'o pei 'fɔ Zozi man. 
Min nɛn e 'wɩ zɩɛ ‑a drɛ bɛ, ‑si pee "ka ‑e 'e 'fli ‑nɔn Bali lɛ "nyian dɩ. Kɔɔ 
'wɩ zɩɛ ‑a drɛdɩ bɛ, yaa ‑kɔɔnman 'nan, ya'a Bali ‑pɩ 'silɛa min ‑a dɩ, ɛn yaa 
pɛin "nyian yiba "plan da, te minnun ‑a "srɔnman.

7 ‑Kaa ‑kɔɔn fei nɛn min ‑a "paa bɛ, ‑a man. Laa ‑fɛan "man, ‑e fɛ 'wlɛ 
nɛn waa ‑fɔ fei zɩɛ ‑a da bɛ, e 'bɔla "kaga min nɛn ‑yee fei cɩ ‑a bɛ ‑yrɛ. 
Tɔɔn te Bali ‑le ‑fɛa a 'trɛ zɩɛ ‑a man. 8  'Pian ‑te fei zɩɛ lu ‑wlidɩ 'bɛ bɔa "da 
"bɛ, min nɛn ‑yee fei cɩ ‑a bɛ ya'a "nɛn 'ble dɩ. ‑Yee "wɛan maan ve 'cɛɛ 
'nan, min nɛn e ya "le fei zɩɛ ‑yee 'wɩ 'zʋ bɛ, tʋ 'ka "nyian ‑fʋlɛ "kaga "dɩ, 
‑e Bali 'e tin ‑tɛ "da ‑e 'e ‑nan ‑nyan 'tɛ 'a.

9 'An beenun, kʋ 'wɩ 'pla 'cɛɛ 'wɩnun zɩɛ ‑a vɩdɩ ‑a, 'bɛ a zɩ. 'Pian kʋ yi ‑tɛala 
"da 'nan 'cee vɛ bɛ, ka ya ‑si tɩglɩ nɛn min 'sia 'wɩ 'ji "da "bɛ ‑a da. 10 Kɔɔ Bali a 
tɩglɩ, ɛn 'cee 'nyranman nɛn 'ka "paa bɛ ‑a ‑cin 'ka 'saan "ji "dɩ. Ɛn "nyian 'cee 
'pa nɛn kaa wo Zozinɔn 'va 'cee Bali yɩdɩ "yi "le "wɛan bɛ, ‑a ‑cin 'ka 'saan Bali 
ji dɩ. 11 Kʋ ya "vale 'nan 'ka 'fʋ 'wɩ zɩɛ ‑a drɛnan ‑trilii, ‑e 'wɩ nɛn 'ka yiɛ yra ‑yrɛ 
"bɛ 'e drɛ 'cee vɛ ‑a "fo. 12 Kʋ 'ka "va 'nan 'ka 'pɛ 'e plʋ Bali ‑sru 'ta wʋdɩ man dɩ. 
Minnun nɛn o yi ‑tɛra Bali da, ɛn o ‑pɔan 'sɔ bɛ, 'o drɛ 'cee 'wɩ ‑kɔɔn "mannɔn 'a! 
Kɔɔ minnun 'bɔ zɩɛ, fɛ nɛn Bali ‑tɔ "da 'nan 'e ‑nɔan "minnun lɛ bɛ, o ‑taa ‑a yɩlɛ.

Bali ci 'ka 'limlan dɩ
13  Bali ‑a 'vɩ Abraam lɛ 'nan, 'e "ta fɛ ‑tʋ ‑nɔan ‑yrɛ, ɛn yaa ‑ci pɛ wluan 

'e 'bɔ 'fli da. Kɔɔ fɛ ‑tʋ "ka ‑e Bali 'e 'pɛ wluan 'bɛ da, te 'bɛ ‑dan "mlian 
Bali da dɩ. 14 ‑Yee "wɛan yaa 'vɩ Abraam lɛ 'nan:
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«Maan ve 'yiɛ 'nan,
an ‑taa "fɛa vɩlɛ 'i man,
ɛn an ‑taa 'i kluda 'nɔn drɛlɛ "kaga.»

15 Abraam 'e ‑pɔan "sran 'e cin da, ɛn 'wɩ nɛn Bali ‑a 'vɩ bɛ yaa man ‑pɛn. 
‑Yee "wɛan "bɛ ‑sru e drɛ ‑yee vɛ ‑a.

16  ‑Te min "ta 'wɩ 'tʋ ‑ji ‑pɛ wuanla bɛ, fɛ nɛn ‑a ‑dan "mlian "da "bɛ, ‑a 
man nɛn 'e 'pɛ wuanla. 'Wɩ zɩɛ ‑yɛɛ ‑kɔɔnman 'nan 'wɩ tɩglɩ nɛn yaa 'vɩ, 
te ‑sa 'ka "nyian "da "dɩ. 17 'Wɩ zɩɛ ‑a 'bɔ nɛn Bali ‑a drɛ Abraam lɛ. 'E 'pɛ 
wluan 'e 'fli da, 'nan ‑e minnun nɛn o ‑taa 'wɩ zɩɛ ‑a "nɛn "blɩlɛ bɛ, 'o ‑tɔ 
'nan 'wɩ 'kpa nɛn yaa ve. 18  Bali ‑a 'vɩ Abraam lɛ 'nan 'e "ta fɛ ‑tʋ ‑nɔan 
‑yrɛ, ɛn Bali 'e 'pɛ wluan 'wɩ 'tʋwli zɩɛ ‑a ‑ji. 'Wɩ "fli zɩɛ ‑a drɛdɩ ‑a bɛ, 
Bali ‑a kɔɔn ‑cɛɛ 'nan ‑te 'e 'wɩ 'vɩ bɛ, 'e 'ci 'ka 'limlan 'li "fo "dɩ. Ɛn ya'a 
'kɔlaman ‑e 'e 'wlu 'sɛn dɩ. 'Wɩ zɩɛ e ya "le ‑e ‑kaa "koe "tɔ ‑kaa da, ‑e 'wɩ 
nɛn ‑kaa yiɛ yra ‑yrɛ "bɛ ‑kaa man ‑pɛn. 19 'Wɩ nɛn ‑kaa yiɛ yra ‑yrɛ "bɛ, 
'wlu wɩ "cɛɛ dɩ, ɛn ‑yɛɛ ‑maan ‑e ‑kaa tɔ 'plɛblɛ. Zozi lɛ nɛn ‑kaa yiɛ yra, 
ɛn ‑yɛɛ wla fɛnan nɛn Bali cɩ bɛ ‑a ‑nan. 20 Fɛ zɩɛ ‑a ‑nan nɛn Zozi ‑trɔa 
‑kaa 'lɛ, 'nan ‑e 'e 'pa ‑kaa 'va. Kɔɔ ‑yɛɛ drɛ ‑cee Bali ‑panzan ‑dan a, "le zɩ 
Mɛlcisedɛk cɩ Bali ‑panzan ‑a 'li bɛ ‑yee 'wɩ 'zʋ. Ɛn e ‑fo ‑a 'li 'trilii.

Mɛlcisedɛk -le 'wɩ

7  1 Mɛlcisedɛk zɩɛ e ya Salɛm 'nɔn 'le mingɔnnɛn ‑a, ɛn e ya Bali nɛn fɛ 
pɛɛnɔn 'ta lou "bɛ ‑a ‑panzan ‑a. Tʋ nɛn Abraam "sia mingɔnnɛnnun 

'klɩnan, ɛn e ya ‑tanan bɛ, ‑a ‑nan nɛn Mɛlcisedɛk ‑kʋ ‑a 'lɛ, ɛn e ‑fɛa 'vɩ 
"man. 2  Fɛnun pɛɛnɔn nɛn Abraam ‑a 'si te e mingɔnnɛnnun klɩ bɛ, yaa 
‑fuzan ‑nɔn Mɛlcisedɛk lɛ. Mɛlcisedɛk ‑ci nɛn 'nan, mingɔnnɛn nɛn e 'wɩ 
tɩglɩ dra. Ɛn "nyian bɛ, e ya Salɛm 'nɔn 'le mingɔnnɛn ‑a. ‑A ‑ci nɛn 'nan, 
mingɔnnɛn nɛn e ‑fʋdɩ ‑trɔɔ ‑nɔan "min lɛ. 3  Min ‑tʋ 'ka Mɛlcisedɛk "tɩ 'tɔa 
dɩ, ɛn min ‑tʋ 'ka ‑a "bʋ 'tɔa dɩ, ɛn min ‑tʋ 'ka ‑a tra ‑tʋ tɔa dɩ. Min ‑tʋ 'ka 
‑a ‑yadɩ 'lee ‑a ‑kadɩ tɔa dɩ. ‑Yee 'wɩ drɛ "le Bali ‑pɩ ‑le vɛ drɛ bɛ ‑yee 'wɩ 
'zʋ, e ‑fo Bali ‑panzan ‑a 'li 'trilii.

4 Mɛlcisedɛk ‑le ‑dan nɛn, e cɩ ‑a 'li bɛ, ‑kaa ci "nrɔn "da! Abraam 'bɔ 
nɛn e ya ‑kaa tra tɛdɛ ‑a bɛ, fɛnun pɛɛnɔn nɛn yaa 'si mingɔnnɛnnun lɔ 
bɛ, yaa ‑fuzan ‑nɔn ‑yrɛ. 'Wɩ zɩɛ yaa ‑kɔɔnman ‑cɛɛ 'nan, Mɛlcisedɛk ‑dan 
"mlian Abraam da. 5  E ya 'e 'crɛn ‑tɛdɩ Bali ‑le 'fluba 'ji 'nan, Levi kluda 
'nɔn nɛn Bali ‑pannɔn 'a bɛ, 'o fɛ ‑fuzan 'si Izraɛl 'nɔn 'lɔ. Levi kluda 'nɔn 
'lee Izraɛl 'nɔn bɛ, o pɛɛnɔn a Abraam kluda 'nɔn 'a. 6  'Pian Mɛlcisedɛk 'ka 
Abraam kluda min ‑a dɩ, ɛn ‑yɛɛ fɛ ‑fuzan 'si Abraam ‑lɔ. Ɛn "nyian bɛ, 
Abraam nɛn Bali ‑a 'vɩ 'e 'cɛn 'nan, e "ta fɛ ‑tʋ ‑nɔan ‑yrɛ "bɛ, Mɛlcisedɛk 
‑fɛa 'vɩ "man. 7 ‑Kaa ‑tɔa 'nan min ceje 'bɛ ‑fɛa ve 'nɛn "wɛnnɛn man. ‑Sa 
'ka 'wɩ zɩɛ ‑a da dɩ. 8  Levi kluda 'nɔn 'bɔ nɛn o fɛ ‑fuzan "sia bɛ, blaminnun 
nɛn waa, o kaa "le ‑cee 'wɩ 'zʋ. 'Pian Mɛlcisedɛk nɛn e fɛ ‑fuzan 'si Abraam 
‑lɔ bɛ, waa crɛn ‑tɛ 'nan, ‑a yiɛ a "man 'li 'trilii. 9 Levi kluda 'nɔn lɛ nɛn 
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minnun fɛ ‑fuzan ‑nɔan. 'Pian Levi 'bɔ fɛ ‑fuzan ‑nɔn min lɛ. ‑Yɛɛ drɛ ‑a 
tra Abraam ‑le fɛ ‑fuzan ‑nɔndɩ ‑a Mɛlcisedɛk lɛ. 10 Tʋ nɛn Abraam fɛ 
‑fuzan ‑nɔan Mɛlcisedɛk lɛ bɛ, te wa'a tian Levi ‑yalɛ dɩ. 'Pian te Bali ‑a 
'pla 'e 'cɛn 'nan, Levi a Abraam kluda min ‑a, ‑yee "wɛan o ‑kɔlaman waa 
ve 'nan Levi 'bɛ ‑nɔn.

11 Bali ‑pan nyranman nɛn waa ‑nɔn Levi kluda 'nɔn lɛ bɛ, ‑yɛɛ ‑maan 
min 'ta wʋla Moizi ‑le ‑pei ‑tɔ wɩnun da, 'pian ya'a 'kɔlaman ‑e 'e min drɛ 
'saun Bali 'lɛ dɩ. "Te e min dra 'saun Bali 'lɛ bɛ, "te Bali 'ka 'talɛ 'e 'panzan 
pee ‑a dɩ. 'Pian ‑kaa 'yɩ 'nan, e ‑ta 'e 'panzan pee ‑a. 'Bɛ a "le Mɛlcisedɛk 
‑le 'wɩ 'zʋ, ɛn e 'ka "le Levi kluda min nɛn Arɔn ‑a bɛ ‑yee 'wɩ 'zʋ dɩ. 12  Bali 
‑pan nyranman nɛn Levi kluda 'nɔn ‑a "paa bɛ, 'bɛ nɛn 'gʋɛ Bali ‑a ‑pɛ 
man 'lila. ‑Yee "wɛan e ‑pei ‑tɔ wɩ man lila "nyian. 13  Kɔɔ min 'bɔ nɛn o 
‑yee 'wɩ 'vɩ 'gʋɛ, e 'ka Levi kluda min ‑a dɩ, ɛn ‑a kluda min ‑tʋ 'ka tian 'li 
Bali ‑pan nyranman 'palɛ dɩ. 14 ‑Kaa ‑tɔa 'wein 'nan, ‑kaa san Zozi Crizi a 
Zuda kluda min ‑a. Ɛn tʋ nɛn Moizi Bali ‑pannɔn 'le 'wɩ ve bɛ, ya'a Zuda 
kluda 'nɔn 'fɔlɛ "va "dɩ.

15  'Wɩ 'kpa nɛn, Bali ‑pei ‑tɔ wɩ man 'lila. Kɔɔ Bali ‑ta 'e 'panzan pee ‑a, 
te 'bɛ a "le Mɛlcisedɛk ‑le 'wɩ 'zʋ. 16  E 'ka Bali ‑pannɔn kluda min ‑a 'vaa 
ɛn Bali ‑a ‑tɔ 'e 'panzan ‑a dɩ. 'Belidɩ nɛn ya'a 'nyaan dɩɛ, e ya ‑yrɔ, ‑yee 
"wɛan yaa ‑tɔ. 17 Zɩ e cɩ 'e 'crɛn ‑tɛdɩ Bali ‑le 'fluba 'ji zɩɛ, kɔɔ e ya 'e 'crɛn 
‑tɛdɩ 'nan:

«I ya 'an ‑panzan ‑a,
"le Mɛlcisedɛk ‑le 'wɩ 'zʋ,
ɛn i ‑fo "a 'li 'trilii.»

18  'Wɩnun zɩɛ ‑wɛɛ ‑kɔɔnman ‑cɛɛ 'nan, ‑pei ‑tɔ wɩnun nɛn Bali ‑a ‑nɔn 
Moizi lɛ bɛ, Bali ‑a klu ‑sran ji. Kɔɔ 'plɛblɛ 'ka ‑yrɔ "dɩ, e ya 'wɩ "tun "a, 
19 ɛn ya'a ‑kɔlalɛ min drɛdɩ ‑a 'saun Bali 'lɛ dɩ. 'Bɛ nɛn 'gʋɛ, fɛ nɛn e cɩ 'kpa 
e "mlian ‑a pɛɛnɔn da bɛ, ‑kaa yiɛ yra ‑yrɛ, ɛn ‑yɛɛ ‑kaa ‑pliman Bali man.

20 Ɛn "nyian bɛ, Bali ‑a ‑ci ‑pɛ wluan. ‑A ‑cin 'e 'kɔn 'ka 'ji 'nan, Bali 'ka 
'e 'pɛ wunlɛa 'vaa ɛn e Levi kluda 'nɔn drɛ 'e 'pannɔn 'a dɩ. 21 'Pian Bali ‑a 
‑ci ‑pɛ wluan 'vaa ɛn e Zozi drɛ 'e 'panzan ‑a. Kɔɔ e ya 'e 'crɛn ‑tɛdɩ 'nan:

«'An 'bɔ Minsan bɛ,
maan ‑ci ‑pɛ wluan,
ɛn 'an wei 'ka 'limlan 'li "fo "dɩ.
I ya 'an 'panzan ‑a,
ɛn i ‑fo "a 'li 'trilii.»

22  Zɩ Bali Zozi ‑tɔ 'e 'panzan ‑a bɛ, yaa ‑ci ‑pɛ wluan, 'pian ya'a Arɔn ‑le vɛ 
‑ci ‑pɛ wunlɛa dɩ. 'Wɩ zɩɛ ‑yɛɛ ‑kɔɔnman ‑cɛɛ 'nan, fɛ nɛn Bali ‑a 'si ɛn e 
blamin pli 'a 'e man "nyian 'e 'pee bɛ, e "mlian ‑a tɛdɛ vɛ da. Ɛn Bali Zozi 
‑tɔ ‑ji 'nan ‑e ‑kaa ‑tɔ 'nan 'wɩ 'kpa nɛn.

23  ‑A ‑cin 'e 'kɔn ‑kaa 'ji "nyian 'nan, Bali ‑pannɔn nɛn Arɔn kluda 'nɔn 'a 
bɛ, o ya "kaga, "tɔgɔ ‑te o va min ‑tʋ ‑ka bɛ, ‑e Bali ‑pandɩ 'e 'le 'tɔ. 24 'Pian 
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Zozi yiɛ a "man 'li 'trilii, ‑yee "wɛan min ‑tʋ "ka ‑e 'e Bali ‑pan ‑a "pa 'ji 
dɩ. 25  'Bɛ nɛn 'gʋɛ, minnun nɛn o ciɩla Zozi 'va, ɛn o pli Bali man bɛ, Zozi 
o "sia 'wɩ 'ji 'li "fo "le vɛ ‑a. Kɔɔ Zozi yiɛ a "man 'li 'trilii, 'nan te e Bali trʋ 
"baa ‑wlɛ.

26  Bali ‑panzan ‑dan nɛn ‑a 'wɩ cɩ ‑kaa man bɛ, ‑a 'bɔ nɛn Zozi 'a. E 'sɔ 
Bali lɛ, ya'a 'wɩ 'wlidɩ "tʋ drɛlɛ dɩ, ɛn 'tɔ 'ka 'e 'padɩ "man "dɩ. Bali ‑a 'si 
'wɩ 'wlidɩ "drɛnɔn yei, ɛn e ‑kʋ ‑a laji lou. 27 Bali ‑pannɔn ‑dandan nɛn ‑a 
tɛdɛnun ‑a bɛ, o 'bɔ 'fli ‑le 'wɩ 'wlidɩ "man fɛ ‑nɔan Bali lɛ. "Bɛ ‑sru 'vaa 
‑e 'o min nɛn e 'wɩ 'wlidɩ drɛ ɛn e ‑ta ‑a ‑nan fɛ ‑a bɛ, ‑yee vɛ ‑nɔn Bali lɛ. 
'Pian Zozi 'le vɛ 'ka drɛlɛ zɩ dɩ. Kɔɔ zɩ Zozi wɩɩ "man ɛn e ‑ka yiba "plan da 
bɛ, ‑cee 'wɩ 'wlidɩ pɛɛnɔn 'nan fɛ nɛn yaa ‑nɔn 'li "fo "le vɛ ‑a. 28  Moizi ‑le 
‑pei bɛ, blamin nɛn tʋ ‑mie bɔa e 'wɩ 'wlidɩ "dra bɛ, ‑a 'bɔ nɛn ‑pei ‑a ‑tɔ 
Bali ‑panzan ‑dan a. 'Pian 'bɛ nɛn 'gʋɛ, Moizi ‑le ‑pei klu ‑sran. Kɔɔ zɩ Zozi 
cɛɛn 'wɩ pɛɛnɔn 'lɛ sɔɔdɩ man Bali 'lɛ bɛ, Bali 'e 'pɛ wluan, ɛn 'e 'pɩ ‑tɔ 'e 
'panzan ‑dan a 'li "fo "le vɛ ‑a.

-Cee Bali -panzan -dan nɛn Zozi 'a

8  1 'Wɩ pɛɛnɔn nɛn kʋ cɩ ‑a vɩnan 'gʋɛ, ‑a ‑wulo nɛn 'gʋ. ‑Cee Bali 
‑panzan ‑dan a laji lou. E ya 'e ‑nyrandɩ Bali nɛn 'yee mingɔnnɛn 

pɛin ‑da bɛ ‑a ‑pɛ "yi "da. 2  E ya Bali ‑pan nyranman 'panan fɛnan 'saun 
nɛn Bali ‑a man drɛ 'wɩ zɩɛ ‑a drɛnan ‑a bɛ ‑a ‑nan. Blamin "cɛɛ fɛnan zɩɛ 
‑a man drɛ dɩ, 'pian Bali 'bɛ man drɛ 'e 'bɔ 'a.

3  Bali ‑panzan ‑dan pɛɛnɔn nɛn waa ‑tɔa "bɛ, waa ‑tɔa 'nan ‑e 'e Bali 
‑pan nyranman 'pa. ‑Yee "wɛan ‑cee Bali ‑panzan ‑dan "e "fɛ ‑tʋ ‑nɔn 
"nyian Bali lɛ. 4 "Te Crizi 'e 'kɔn tian 'trɛda bɛ, "te e 'ka Bali ‑panzan ‑a 
dɩ. Kɔɔ Bali ‑pannɔn a ‑nan 'va. Ɛn o ya Bali ‑pan nyranman 'panan "le zɩ 
Moizi ‑le ‑pei ‑a 'vɩ bɛ ‑yee 'wɩ 'zʋ. 5 Bali ‑pan nyranman nɛn minnun zɩɛ 
waa "paa bɛ, e ya "le ‑a 'kpa nɛn waa dra laji bɛ ‑a ‑kɔɔn "manvɛ ‑le 'wɩ 
'zʋ. Kɔɔ zɩ Bali ‑a 'vɩ Moizi lɛ 'nan 'e ‑tandan ‑tɔ 'yrɛ bɛ, yaa 'vɩ 'nan:

«'I drɛ "yi!
‑Tandan nɛn maan kɔɔn 'yiɛ
te i ya pɔn da bɛ,
‑a 'lein nɛn 'i ‑tɔ 'mɛn.»

6  Bali ‑pan nyranman nɛn Bali ‑a ‑nɔn Zozi lɛ bɛ, ‑a 'kpa "mlian Bali 
‑pannɔn pɛɛnɔn 'le vɛ da. Kɔɔ Zozi nɛn Bali ‑a 'si ɛn e Bali 'lee blamin yei 
"sɛn 'e cin va "nyian 'e 'pee. Ɛn blamin 'lee Bali yei "sɛndɩ 'e cin va pee zɩɛ 
‑a 'kpa "mlian ‑a tɛdɛ vɛ da. Kɔɔ fɛ nɛn Bali ‑a 'vɩ 'nan 'e ‑nɔan "blamin lɛ 
'wɩ zɩɛ ‑a ‑ji bɛ ‑a 'kpa "mlian ‑a tɛdɛ vɛ da.

7 Bali ‑a 'yɩ "yi ‑e 'e blamin pli 'e man "nyian 'e 'pee, kɔɔ ‑a tɛdɛ vɛ nɛn 
Bali ‑a drɛ Izraɛl 'nɔn lɛ bɛ, ya'a ‑kɔlalɛ ‑e 'e o drɛ 'saun Bali 'lɛ dɩ. 8  Tʋ zɩɛ 
‑a man nɛn Bali 'wɩ 'pla Izraɛl 'nɔn 'bɔ lɛ. Yaa 'vɩ ‑wlɛ 'nan:

«Tʋ ‑tʋ ‑taa "bɔlɛ bɛ,
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an Izraɛl 'nɔn
'lee Zude 'nɔn ‑pliman 'an man 'e 'pee.

 9 O ‑pli "nɛn
maan wo 'an man 'e 'pee bɛ,
ya'a 'kɔan "le ‑a tɛdɛ nɛn
maan drɛ o tranun lɛ
te an o 'si Ezipti 'lɛglɔn 'ji bɛ
‑yee 'wɩ 'zʋ dɩ.
‑A tɛdɛ vɛ nɛn
maan drɛ zɩɛ
wa'a 'ta wʋlɛa "da "dɩ,
‑yee "wɛan 'an "trɔɛn 'si o va.

 10 'Pian tʋ ‑tʋ ‑taa "bɔlɛ bɛ,
an ‑tɔa 'an wei da 'nan
‑e 'an Izraɛl 'nɔn ‑pli
'an man "nyian 'e 'pee.
Tʋ zɩɛ ‑a man bɛ,
'mɛn ‑pei ‑tɔ wɩnun ‑cin ‑kɔanla o ji,
ɛn zɩ kɔ min 'e 'ta wʋ 'trɛda bɛ
‑yɛɛ "paaman o ji.
An ‑kɔan ‑wee Bali ‑a,
ɛn o ‑kɔan 'mɛn minnun ‑a.

 11 ‑E 'e "sia nannannun man
‑e 'e 'bɔ min cejenun da bɛ,
o pɛɛnɔn ‑taa ‑a ‑tɔlɛ 'nan
mɛɛn cɩ Bali ‑a.
'Wɩ zɩɛ min ‑tʋ "cɛɛ "paaman "nyian
'e bɔɛzan ‑tʋ ji dɩ.
‑Te 'bɛ "cɛɛ dɩ,
min ‑tʋ "cɛɛ ve 'e "bʋɩ ‑tʋ lɛ 'nan,
'i 'ta ‑e 'i Minsan yɩ dɩ!

 12 ‑Te o 'wɩnun drɛ 'an 'va 'wlidɩ 'e 'cɛn oo,
maan "cɛa ‑wlɛ.
Ɛn ‑te o 'mɛn ‑pei ‑tɔ wɩ ‑mie srɛ 'e 'cɛn oo,
ma'an "nyian 'an 'ci nrɔnman "da "dɩ.»

13  ‑Te Bali ‑tɔ 'e wei da 'nan 'e blamin ‑pliman 'e man 'e 'pee bɛ, yaa 
‑kɔɔnman 'cɛɛ 'nan, ‑a tɛdɛ vɛ nɛn Bali ‑a drɛ bɛ, e drɛ "le sɔ ceje ‑le 'wɩ 
'zʋ. Kɔɔ ‑te sɔ drɛ ceje bɛ, ‑a 'yi "sia "ji, te 'bɛ 'fɔladɩ 'bɔ.

Minnun Bali -paan 'e tɛdɛ 'kɔ?

9  1 Zɩ Bali ‑tɔ 'e wei da ‑kaa tranun lɛ 'e tɛdɛ 'nan 'e o ‑pliman 'e man 
bɛ, pɛ pɛɛnɔn nɛn kɔ 'o Bali 'bɔ 'pan ‑a bɛ yaa kɔɔn ‑wlɛ. Yaa 'vɩ ‑wlɛ 
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'nan 'o fɛnan 'saun 'tʋ drɛ 'nan ‑e 'wee 'pan ‑nan. 2  ‑A ‑nan nɛn o ‑tandan 
‑tɔ. O ‑kannɛn ‑trɔa "davɛ drɛ ‑tandan zɩɛ ‑a ‑ji nun, ɛn o 'tablo drɛ 
"nyian ‑ji. 'Tablo zɩɛ ‑a da nɛn 'o 'kpɔun nɛn waa ‑nɔn Bali lɛ bɛ ‑a "paala. 
3  ‑Tandan zɩɛ e ya 'e 'cɛndɩ ‑ji sɔ ‑tʋ ‑a. Fɛnan nɛn ‑kannɛn 'lee 'tablo cɩ 'e 
‑trɔadɩ bɛ, waa laabo fɛnan 'saun. Ɛn fɛnan nɛn sɔla ‑sru zia bɛ, waa ‑nan 
laabo fɛnan 'saunzaun 'kpa. 4 O Bali ‑pan "davɛ ‑trɔa fɛnan 'saun 'nan. 
‑Siga 'yi nɛn 'e wʋdɩ "man, ɛn ‑a da nɛn o fɛ ‑tʋ nɛn ‑a ‑koei "a 'nɔnnɔn bɛ 
‑a 'tɛ 'ble Bali lɛ. Ɛn o 'cezu ‑tʋ ‑trɔa fɛnan 'saunzaun 'kpa 'nan. ‑Siga 'yi 
nɛn 'e wʋdɩ "man 'e pɛɛnɔn. Fɛ yaaga nɛn 'cezu zɩɛ ‑a ‑ji bɛ ‑nyrɛn 'gʋ, ‑pɔ 
‑tʋ a 'e drɛdɩ ‑siga ‑a, ɛn o ‑blɩfɛ ‑tʋ nɛn waa laabo manɛn bɛ waa ‑sɛn ‑ji, 
e ya ‑ji. Ɛn Arɔn ‑le "tonyrin nɛn ‑a 'nɛn a 'e bɔdɩ "da "bɛ, e ya ‑ji. Ɛn ‑kɔlɛ 
'fʋɩnun nɛn Bali ‑le ‑pei ‑tɔ wɩnun a "da 'e 'crɛn ‑tɛdɩ bɛ, o ya ‑ji. 5 Bali ‑le 
'pasianɔn nɛn laji bɛ, waa ‑mie laabo Sheribɛn. O min yiba "fli "a 'e 'tɔdɩ 
'cezu zɩɛ ‑a ta "bluvɛ da. ‑Yɛɛ ‑kɔɔnman 'nan Bali ‑le ‑dan a ‑nan, ɛn o ‑pɛ 
"jɛ "a 'e cin yɩdɩ "da. ‑A ta "blu vɛ 'bɔ da nɛn o nyɛn ‑sɛanla ‑e Bali 'e min 
‑le 'wɩ 'wlidɩ "fui. 'Wɩ 'sɛzɛnun pɛɛnɔn zɩɛ kʋ 'ka "vale 'kʋ ve 'cɛɛ tʋ 'gʋɛ ‑a 
dɩ.

6  Kʋ 'sia ‑a vɩnan 'cɛɛ 'nan ‑tandan zɩɛ e ya 'e 'cɛndɩ ‑ji. Fɛnan 'saun 
'nan nɛn Bali ‑pannɔn ‑wlamlan yi ‑tʋdʋ pɛɛnɔn man 'nan ‑e 'o Bali ‑pan 
nyranman 'pa. 7 'Pian fɛnan 'saunzaun 'kpa bɛ, Bali ‑pannɔn 'tazan ‑dan 
'bɛ ‑wlamlan 'nan nun 'e ‑tʋwli. Lɛ ‑tʋ ‑ji bɛ e ‑wlamlan 'nan nun 'e 'pa ‑a 
‑tʋwli "cɛ. E ‑wlamlan 'e 'lɔ le ‑wi nyɛn ‑a ‑e 'e ‑sran 'cezu ta "blu vɛ da 
lou. Yaa ‑sɛanla 'e 'bɔ 'le 'wɩ 'wlidɩ "nɛn ya'a drɛlɛ 'e yiɛ man dɩɛ ‑a man. 
Ɛn yaa ‑sɛanla "nyian minnun pɛɛnɔn 'le 'wɩ 'wlidɩ "nɛn wa'a drɛlɛ 'o yiɛ 
man dɩɛ ‑a man.

8  'Wɩ zɩɛ ‑a nɛn Bali lei 'saun ‑a ‑kɔɔnman 'cɛɛ 'nan, tʋ nɛn ‑tandan tɛdɛ 
a ‑nan bɛ, minnun 'ka 'kɔlaman ‑e 'o wla fɛnan 'saun da dɩ. Kɔɔ te ‑si nɛn 
e blamin ‑pliman Bali man bɛ, e 'ka tian 'e 'lɛ 'sʋdɩ dɩ. 9 Tʋ nɛn ‑kaa cɩ 
‑ji 'gʋɛ, 'wɩnun nɛn waa drɛ ‑tandan tɛdɛ zɩɛ ‑a ‑ji bɛ, e ya ‑cee 'wɩ ‑kɔɔn 
"manvɛ ‑a. Kɔɔ minnun fɛnun ‑nɔn Bali lɛ ɛn o Bali ‑pan ‑winun ‑a, 'pian 
'wɩnun nɛn waa drɛ zɩɛ, ya'a ‑kɔlalɛ o drɛdɩ ‑a 'saun Bali 'lɛ dɩ. 10 Min 
nɛn e Bali ‑paan "bɛ, ‑blɩfɛ ‑mienun a ‑a 'srɔɛn 'a, ɛn mlinvɛ ‑mienun a ‑a 
'srɔɛn 'a, ɛn e ‑sru ‑mie wo 'vaa ‑e 'e Bali ‑pan. 'Wɩ pɛɛnɔn zɩɛ ‑a drɛdɩ bɛ, 
e ya min 'kɔlɛ da lou. E ‑fʋ zɩɛ ‑trilii ɛn tʋ nɛn Bali ‑a lila 'e 'trɛ bɛ 'e 'bɔ.

Zozi Bali -pandɩ lila
11 Zɩ Crizi ‑ta bɛ, ɛn tʋ zɩɛ e 'bɔ. E ya Bali ‑panzan ‑dan a, ɛn "yinun 

nɛn Bali "e 'nan, 'e dra minnun lɛ bɛ, ‑yɛɛ ‑si 'lɛ 'sʋ. ‑Tandan 'kpa nɛn ‑a 
"yi "mlian ‑a tɛdɛ vɛ da, ɛn blamin "cɛɛ ‑tɔ dɩɛ, e ya laji. ‑Tandan zɩɛ ‑a 
‑ji nɛn Crizi ciɩla 12  'nan ‑e 'e ‑wla fɛnan 'saunzaun 'kpa ‑nan, te e ya ‑nan 
nun 'li "fo. Ya'a ‑wlalɛ ‑nan nun 'e 'lɔ le bo nyɛn ‑a dɩ, ɛn ya'a ‑wlalɛ 'e 'lɔ 
le tri nyɛn ‑a dɩ, 'pian e wlala 'nan nun 'e 'bɔ 'fli nyɛn ‑a. 'Wɩ nɛn yaa drɛ 

  Ebre 9

Le Nouveau Testament en Yaouré de Côte d'Ivoire. Édition électronique: Wycliffe Bible Translators, Inc. 2014



458

zɩɛ ‑yɛɛ ‑maan ‑kaa 'si 'wɩ 'ji 'li "fo "le vɛ ‑a. 13  ‑A ‑cin 'e 'kɔn 'ka 'ji 'nan, ‑te 
min 'wɩ 'tʋ drɛ, ɛn 'wɩ zɩɛ e min 'bɔ "tri "tɔ Bali 'lɛ bɛ, 'wɩ nɛn ‑cee ‑pei "e 
'nan 'o drɛ ‑yrɛ "bɛ ‑nyrɛn 'gʋ. Bo nyɛn nɛn waa wɛɛnman "da, ‑te 'bɛ "cɛɛ 
dɩ, tri nyɛn nɛn waa wɛɛnman "da, ‑te 'bɛ "cɛɛ dɩ, tri nɛn waa 'tɛ blɩ Bali 
‑pan "davɛ da bɛ, ‑a 'tɛ 'yie nɛn waa wɛɛnman "da, ‑e min zɩɛ 'e ‑kɔla Bali 
'sudɩ ‑a "nyian 'e "pa 'ji. 14 ‑Te 'bɛ a zɩɛ, maan ve 'cɛɛ 'nan Crizi nyɛn min 
dra 'saun Bali 'lɛ 'e ‑ciala "da, 'dʋ ‑e ‑a san 'e ‑kɔla Bali nɛn ‑a yiɛ cɩ "man 
"bɛ ‑a 'sudɩ ‑a. Bali lei 'saun nɛn ‑yrɔ "bɛ, ‑yee "wɛan nɛn e wɩɩ "man ɛn e 
‑ka. E ya "le Bali ‑panvɛ nɛn 'tɔ 'ka 'e 'padɩ "man "dɩɛ ‑yee 'wɩ 'zʋ.

15 ‑Yee ‑kadɩ zɩɛ, ‑yɛɛ ‑maan Bali 'lee blamin yei "sɛn 'e cin va "nyian 'e 
'pee. 'Wɩ 'wlidɩ pɛɛnɔn nɛn blamin ‑a drɛ 'e tɛdɛ bɛ, ‑yee ‑kadɩ ‑le "wɛan 
nɛn Bali ‑a fui ‑kaa man. ‑Yee "wɛan "yi "nɛn Bali ‑a 'vɩ 'nan e dra ‑yee 
minnun lɛ bɛ, e ya minnun nɛn Bali o laabo bɛ ‑wee vɛ ‑a. "Yi zɩɛ 'belidɩ 
nɛn ya'a 'nyaan dɩɛ ‑nyrɛn.

16  ‑Kaa ‑tɔa 'nan, ‑te min 'e ‑zia paala bɛ, min zɩɛ e ‑kaa 'vaa ɛn waa ‑zia 
'bɔ ‑nɔan "minnun nɛn e cɩ ‑wee vɛ ‑a bɛ ‑wlɛ. 17 'Pian ‑te min zɩɛ ‑a yiɛ a 
tian "man "bɛ, min 'ka ‑a ‑zia ‑ble dɩ. 18  ‑Yee "wɛan tʋ nɛn Bali ‑tɔ 'e wei 
da 'nan 'e o ‑pliman 'e man bɛ, fɛ ‑tʋ ‑ka ‑a 'wɩ 'ji. 19 Kɔɔ ‑kaa ta ve Bali ‑le 
'fluba 'ji 'nan, zɩ Moizi cɛɛn Bali ‑le ‑pei ‑tɔ wɩnun ta vɩdɩ man Izraɛl 'nɔn 
lɛ bɛ, trinun 'lee bonun nɛn yaa tɛɛ 'wɩ zɩɛ ‑a ‑ji. "Bɛ ‑sru e o nyɛn baa 
'yi 'a, ɛn e yiba pɛnɛn yrɩ 'e cin man sɔ 'tɛndɛn 'a, ɛn yaa 'wʋ nyɛn zɩɛ ‑a 
va. Yaa wɛɛn Bali ‑le ‑pei 'bɔ da, "bɛ ‑sru ɛn e ciɩ ‑a wɛɛndɩ ‑a Izraɛl 'nɔn 
pɛɛnɔn nɛn o cin 'yɩ bɛ o da. 20 ‑A ‑nan nɛn Moizi ‑a 'vɩ ‑wlɛ 'nan:

«Bali ‑tɔ 'e wei da 'cɛɛ 'nan
e 'ka ‑pliman 'e man.
Nyɛn 'gʋɛ, ‑yɛɛ ‑kɔɔnman 'cɛɛ 'nan
‑e 'e 'sia cɛɛgʋ man bɛ
'ka drɛ Bali ‑le vɛ ‑a.»

21 Ɛn "nyian bɛ Moizi nyɛn zɩɛ ‑a wɛɛn ‑tandan 'lee fɛnun pɛɛnɔn nɛn 
o Bali ‑pan nyranman "paa ‑a bɛ ‑a da. 22  ‑Kaa ‑tɔa 'nan Moizi ‑le ‑pei "e 
'nan, nyɛn ‑kɔlaman e fɛ pɛɛnɔn dra 'saun Bali 'lɛ. ‑Te min 'wɩ 'wlidɩ drɛ 
bɛ, e ‑taa ‑a ‑nan fɛ ‑a, waa nyɛn ‑sɛanla 'vaa ‑e Bali 'e ‑yee 'wɩ 'wlidɩ 'bɔ 
fui.

Crizi a -cee 'wɩ 'wlidɩ "nan fɛ -a
23  Fɛnun nɛn o Bali ‑pan nyranman "paa ‑a 'trɛda 'gʋɛ, ‑wi nyɛn ‑a nɛn 

waa dra 'saun Bali 'lɛ. Ɛn fɛnun zɩɛ o ya "le fɛnun 'kpa nɛn laji bɛ ‑a ‑kɔɔn 
"manvɛ ‑le 'wɩ 'zʋ. 'Pian fɛnun nɛn laji bɛ, fɛ nɛn yaa dra 'saun bɛ ‑a 'kpa 
"mlian ‑wi nyɛn da. 24 ‑A ‑cin 'e 'kɔn 'ka 'ji 'nan, ‑tandan nɛn blamin ‑a 
‑tɔ ‑nyrɛn laji bɛ ‑a ‑kɔɔn "manvɛ ‑a bɛ, ‑a ‑ji "cɛɛ Crizi wla dɩ. 'Pian laji 
'bɔ ‑nan nun nɛn Crizi ‑kʋ, 'nan ‑e 'e 'tɔ ‑cee 'wɩ 'ji Bali 'lɛ. 25 Ɛn "nyian 
bɛ, ‑kaa ‑tɔa 'nan, lɛ ‑tʋdʋ pɛɛnɔn man nɛn Bali ‑panzan ‑dan ‑wlamlan 
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fɛnan 'saunzaun 'kpa ‑nan 'e 'lɔ le ‑wi nyɛn ‑a. 'Pian Crizi 'ka "e "drɛlɛ 
zɩ dɩ, "e wla 'wʋ 'e nyɛn ‑a 'e 'pa ‑a ‑tʋwli "cɛ. 26  "Te Crizi "e drɛ "le Bali 
‑pannɔn 'le vɛ zʋ bɛ, "te e ‑ka 'e 'pa ‑a "kaga 'trilii ‑e 'e bɔ cɛɛgʋ yi ‑a. 'Pian 
tʋ ‑nyranman nɛn ‑kaa cɩ ‑ji 'gʋɛ e ‑ta ɛn e ‑ka, 'nan ‑e 'yee ‑kadɩ zɩɛ 'e 
blamin ‑le 'wɩ 'wlidɩ pɛɛnɔn 'fui.

27 ‑Kaa ‑tɔa 'nan, blamin ‑kaa 'e 'pa ‑a ‑tʋwli, "bɛ ‑sru ‑e Bali 'e ‑yee tin 
'ba. 28  'Wɩ 'tʋwli zɩɛ Crizi ‑a drɛ, e ‑ka 'e 'pa ‑a ‑tʋwli "cɛ 'nan, ‑e Bali 'e 
min "kaga 'le 'wɩ 'wlidɩ 'fui. Crizi ‑ta pee wo "nyian, 'pian ya'a 'taa 'nan ‑e 
'e 'ka ‑e Bali 'e minnun ‑le 'wɩ 'wlidɩ 'fui dɩ. E ‑taa 'nan ‑e 'e minnun nɛn o 
cɩ ‑a ‑pɛnnan bɛ o 'si 'wɩ 'ji.

10  1 'Wɩ "yi "nɛn Bali ‑taa ‑a drɛlɛ ‑cɛɛ bɛ, ‑a 'bɔ nɛn Moizi ‑le ‑pei 
‑a lei kɔɔn ‑cɛɛ, 'pian ‑a tɩglɩ 'bɔ "cɛɛ dɩ. Kɔɔ lɛ ‑tʋdʋ pɛɛnɔn man 

bɛ te Bali ‑pan nyranman ‑tʋwli 'bɔ zɩɛ waa dra. Moizi ‑le ‑pei zɩɛ ya'a 
‑kɔlalɛ ‑e 'e min drɛ 'saun Bali 'lɛ dɩ. 2  "Te e ‑kɔla min drɛdɩ ‑a 'saun Bali 'lɛ 
bɛ, "te Bali ‑pan nyranman 'padɩ 'le 'tɔ. 'Pian e 'ka zɩ dɩ, kɔɔ ‑wee ‑wulo ‑ji 
"nrɔndɩ tin ‑tɛa "o da tʋ pɛɛnɔn man. 3  ‑A tɩglɩ da bɛ, Bali ‑pan nyranman 
'padɩ 'bɔ zɩɛ 'wɩ 'wlidɩnun nɛn minnun ‑a dra bɛ ‑a 'bɔ nɛn yaa ‑cin ‑tɔa "o 
ji lɛ ‑tʋdʋ pɛɛnɔn man. 4 Kɔɔ trinun nyɛn 'lee bonun nyɛn ‑srandɩ bɛ, ya'a 
'kɔlaman ‑e 'e minnun ‑le 'wɩ 'wlidɩ "fui dɩ.

5 'Wɩnun zɩɛ ‑yee "wɛan bɛ, tʋ nɛn Crizi "ta ‑daa 'trɛda bɛ, yaa 'vɩ Bali lɛ 
'nan:

«I 'ka 'sraga bʋdɩ 'va dɩ,
ɛn i 'ka 'i 'pandɩ 'va dɩ.
‑Yee "wɛan yian drɛ blamin ‑a.

 6 ‑Winun nɛn waa 'tɛ 'ble
'i 'pan "davɛ da bɛ,
yi'a yɩlɛ "yi "dɩ.
Ɛn 'wɩ 'wlidɩ "man 'sraganun bɛ,
yi'a yɩlɛ "yi "dɩ.

 7 ‑Yee "wɛan 'an 'bɔ
maan 'vɩ 'yiɛ 'nan:
‹Maan nɛn 'gʋ,
an ‑ta 'nan ‑e 'mɛin 'ci 'sɔ wɩnun drɛ.
'Wɩ nɛn e ya 'e 'crɛn ‑tɛdɩ
'mɛn 'wɩ 'a Bali ‑le 'fluba 'ji bɛ, ‑nyrɛn zɩɛ.› »

8  Crizi ‑a 'vɩ 'e tɛdɛ 'nan:
«I 'ka 'sraga bʋdɩ 'va dɩ,
ɛn i 'ka 'i 'pandɩ 'va dɩ.
‑Winun nɛn waa 'tɛ 'ble
'i 'pan "davɛ da bɛ,
yi'a yɩlɛ "yi "dɩ.
Ɛn 'wɩ 'wlidɩ "man 'sraganun bɛ,
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yi'a yɩlɛ "yi "dɩ.»
Bali ‑pandɩ zɩɛ ‑kaa ‑tɔa 'nan Moizi ‑le ‑pei ‑a 'vɩ 'nan 'o drɛ, 'pian Crizi ‑a 
'vɩ "man 'nan Bali 'ka 'bɛ 'va dɩ. 9 Ɛn yaa 'vɩ "nyian 'nan:

«Maan nɛn 'gʋ,
an ‑ta 'nan ‑e 'mɛin 'ci 'sɔ wɩnun drɛ.»

'Wɩ zɩɛ ‑yɛɛ ‑kɔɔnman 'nan, ‑pɛ nɛn o Bali ‑paan "a 'e tɛdɛ bɛ Crizi ‑a 'le 
'tɔ, ɛn Crizi 'bɔ 'le ‑kadɩ ‑a ta fɔɔ. 10 'Wɩ nɛn Bali cɩ "va "bɛ Crizi ‑a drɛ. 'E 
'fli ‑nɔn ɛn e ‑ka ‑e Bali 'e ‑cee 'wɩ 'wlidɩ 'fui. 'Sraga nɛn yaa 'bʋ Bali lɛ 'li 
"fo "le vɛ ‑a.

11 ‑A ‑cin 'e 'kɔn 'ka 'ji "nyian 'nan, Bali ‑pannɔn pɛɛnɔn bɛ, o ya 'o 'tɔdɩ 
lou yi ‑tʋdʋ pɛɛnɔn man te o Bali ‑pan nyranman "paa. O 'sraga bo Bali 
lɛ te waa bo Bali lɛ, 'pian ya'a minnun ‑le 'wɩ 'wlidɩ "fuilɛ dɩ. 12  'Pian Crizi 
‑le vɛ nɛn yaa drɛ 'e 'pa ‑a ‑tʋwli "cɛ "bɛ, e 'sraga bʋdɩ pɛɛnɔn 'wulo cɛɛn, 
ɛn e minnun ‑le 'wɩ 'wlidɩ pɛɛnɔn fui. "Bɛ ‑sru ɛn Crizi 'bɔ 'kʋ ‑nyɛnlɛa 
Bali ‑pɛ "yi "da. 13 E ‑fo ‑nan nun ‑trilii, ‑a man ‑pɛndɩ ‑a 'nan Bali 'e 'cɛn 'e 
'nanmannɔn pɛɛnɔn 'klɩdɩ man. 14 Minnun nɛn Bali o drɛ 'yee vɛ ‑a bɛ, 'sraga 
nɛn Crizi ‑a 'bʋ 'e 'pa ‑a ‑tʋwli "cɛ zɩɛ, e o drɛ 'saun Bali 'lɛ 'li "fo "le vɛ ‑a.

15 'Wɩ 'tʋwli zɩɛ Bali lei 'saun 'e 'vɩ "nyian, kɔɔ yaa 'vɩ 'nan:
 16 «Tʋ ‑tʋ ‑taa "bɔlɛ bɛ,

'an 'bɔ Bali,
an ‑tɔa 'an wei da 'nan
‑e 'an Izraɛl 'nɔn ‑pli
'an man "nyian 'e 'pee.
Tʋ zɩɛ ‑a man bɛ,
'mɛn ‑pei ‑tɔ wɩnun ‑cin ‑kɔanla o ji,
ɛn zɩ kɔ min 'e 'ta wʋ 'trɛda bɛ
‑yɛɛ "paaman o ji.»

17 Ɛn yaa 'le 'sran 'nan:
«‑Te o 'wɩnun drɛ 'an 'va 'wlidɩ 'e 'cɛn oo,
ɛn ‑te o 'mɛn ‑pei ‑tɔ wɩ ‑mie srɛ 'e 'cɛn oo,
ma'an "nyian 'an 'ci nrɔnman 'wɩ pɛɛnɔn zɩɛ 'bɛ da dɩ.»

18  'Wɩ zɩɛ ‑yɛɛ ‑kɔɔnman 'nan, min nɛn Bali ‑yee 'wɩ 'wlidɩ fui bɛ, ‑a san 'ka 
"nyian 'sraganun bo Bali lɛ dɩ.

Te 'ka 'pɛ -sru 'e -tɔa -e 'ka 'si Bali -sru "dɩ!
19 'An beenun, Zozi 'le ‑ka nɛn yaa 'wʋ bɛ, ‑yɛɛ ‑maan ‑kaa ‑tɔa 'nan ‑si a 

'e 'lɛ 'sʋdɩ ‑cɛɛ ‑e ‑kaa wla fɛnan 'saunzaun 'kpa ‑nan. 20 Kɔɔ sɔ nɛn 'e 'tindɩ 
‑a 'lɛ "nɛn "bɛ yaa 'fʋɩ 'bʋ. ‑Yee ‑ka nɛn yaa 'wʋ bɛ, ‑yɛɛ drɛ sɔ zɩɛ ‑a 'fʋɩ 
bʋdɩ ‑a. ‑Si zɩɛ, e ya 'e ‑trɛ, ɛn e 'belidɩ ‑nɔan "min lɛ. 21 Ɛn Zozi drɛ ‑cee 
Bali ‑panzan ‑dan a. Bali 'yee minnun pɛɛnɔn 'pɛba 'wʋ ‑yrɔ.

22  'Wɩ nɛn Zozi ‑a drɛ zɩɛ, ‑yee "wɛan ‑kaa ‑pli Bali man. ‑Kaa yi ‑tɛra 
Bali da ‑kaa ci 'fɩdaa 'a, ‑e ‑kaa ‑pli "man. Kɔɔ ‑kaa ci "nrɔndɩ pɛɛnɔn nɛn 
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e tin ‑tɛa ‑kaa da bɛ, yaa fui. Ɛn e ‑kaa ‑sru 'yi 'saun 'a. 23  Ɛn "nyian bɛ, 'wɩ 
nɛn ‑kaa 'bli a ‑yrɛ ɛn ‑kaa ve minnun lɛ bɛ, te ‑kaa 'pɛ 'e plʋ "man "dɩ, kɔɔ 
Bali nɛn yaa 'vɩ 'nan e ‑taa 'wɩ zɩɛ ‑a drɛlɛ bɛ, ‑te e 'wɩ 'vɩ bɛ yaa dra. 24 Ɛn 
"nyian bɛ, ‑kaa 'pa ‑kaa bɔɛnun va, ‑e 'o min yɩ "yi 'e 'ciɩla "da, ɛn ‑e 'o 'wɩ 
"yinun drɛ. 25 Cin nɛn kaa ye ‑e 'ka Bali trʋ 'ba bɛ, te 'ka ‑nan ‑kʋdɩ 'le 'tɔ 
dɩ. Min ‑mienun 'wɩ zɩɛ ‑a drɛ 'e ‑trɔa waa 'va, te 'ka drɛ "le ‑wee 'wɩ 'zʋ 
dɩ! 'Pian 'ka cin "koe "tɔ 'ka da ‑e 'ka man 'e 'tɔ 'plɛblɛ ‑a ‑nan ‑kʋdɩ ‑a. Kɔɔ 
kaa ‑tɔa 'nan Minsan ‑tadɩ a bɔnan ‑kogo.

26  Fɛ nɛn maan ve zɩɛ ‑yɛɛ cɩ 'nan, ‑kaa nɛn ‑kaa 'wɩ tɩglɩ ‑tɔ 'gʋɛ, te 
‑kaa kʋ "nyian 'wɩ 'wlidɩ "drɛdɩ pou 'silɛa ‑kaa yiɛ man bɛ, 'sraga nɛn e 
‑kɔlaman 'wɩ 'wlidɩ zɩɛ ‑a fuidɩ ‑a ‑kaa man bɛ, e "ka "nyian "fo "dɩ. 27 'Pian 
'wɩ nɛn e min ‑tɛa "klan ‑a, ɛn e ya minnun nɛn o yiɛ 'ka 'naan Bali man 
dɩɛ o man ‑pɛnnan bɛ, te ‑yɛɛ cɩ ‑kaa man ‑pɛnnan 'siɛn. 'Wɩ zɩɛ ‑nyrɛn 
'gʋ: Bali tin ‑tɛa "o da ‑e 'e o ‑nan ‑nyan 'tɛ ‑dan 'va.

28  ‑Kaa ‑tɔa 'nan ‑te min ‑tʋ Moizi ‑le ‑pei ‑tɔ wɩnun srɛ, ɛn min "fli yaa 
‑a man wɩ 'pla bɛ, min zɩɛ ‑a nyrinda 'ka 'sɛan min da dɩ, waa ‑tɛa. 29 ‑A 
‑tʋwli "nɛn "nyian min nɛn e 'si Bali ‑pɩ ‑sru "bɛ, ‑yee vɛ ‑a. 'Wɩ nɛn e ‑taa 
"bɔlɛ ‑a san man bɛ, e "mlianla "da. Kɔɔ e Bali ‑pɩ 'sia min "sɔzɔ ‑a, ɛn Zozi 
nyɛn nɛn Bali ‑a 'si ɛn e blamin drɛ 'a 'saun 'nan ‑e 'e ‑pli 'e man bɛ, min 
zɩɛ yaa 'yɩ 'wɩ "tun "a. Ɛn "nyian bɛ, Bali lei 'saun nɛn e Bali ‑le "yi ‑nɔan 
"min lɛ bɛ, min zɩɛ e wɩɩ "man ‑wlidɩ. 30 Fɛ nɛn maan ve zɩɛ ‑yɛɛ cɩ 'nan, 
‑kaa ‑tɔa 'nan Bali ‑a 'vɩ 'nan:

«'Mɛn vɛ nɛn 'wɩ 'lɛji ‑tɔdɩ ‑a.
Ɛn ‑te min 'wɩ 'wlidɩ drɛ bɛ,
'mɛn vɛ nɛn 'wɩ "nɛn ‑kɔɔndɩ ‑a san lɛ ‑a.»

Ɛn yaa 'vɩ "nyian 'nan:
«'An 'bɔ Minsan,
an 'mɛn minnun ‑le tin "baa.»

31 Bali yiɛ a "man, ɛn ‑yee tin ‑tɛdɩ min da a 'wlidɩ "fo.

'Ka yi -tɛra Zozi da 'ka 'ta le 'ka "koe "a!
32  'Wɩnun nɛn o 'bɔ 'ka man te ka yi ‑tɛra Zozi da 'e tɛdɛ bɛ, 'ka 'ci "nrɔn 

"da. 'Wɩ "kaga 'bɔ 'ka man, ɛn ka yra 'yɩ "kaga, 'pian 'ka 'pɛ ‑sru 'ka tɔalɛ 
‑e 'ka 'si Zozi ‑sru "dɩ. 33  Tʋ ‑mie 'bɔ bɛ, minnun 'ka srɔn, ɛn o 'tɛ 'pa 'ka 
da minnun yiɛ man. Ɛn tʋ ‑mie 'bɔ bɛ, minnun nɛn o cɩ 'tɛ 'panan o da 
bɛ, kaa wɛɛ 'nan 'ka "paa o va. 34 Minnun nɛn o ya ‑pʋ 'kuin bɛ 'o nyrinda 
‑sɛn 'ka da. Minnun 'ka yɩfɛnun koo 'ka 'lɔ, 'pian 'wɩ zɩɛ e drɛ 'ka 'ci "nran 
wɩ ‑a. Kɔɔ kaa ‑tɔa 'nan, fɛ nɛn Crizi ‑a ‑nɔn 'cɛɛ bɛ, e "mlianla 'ka yɩfɛ 'bɔ 
zɩɛ ‑a da, ɛn ya'a 'li 'srɛman dɩ.

35 'Cee yi ‑tɛradɩ Zozi da ‑ji bɛ, kaa ‑ci kɔɔn 'nan 'ka ‑pɔan "sɔa. 'Wɩ zɩɛ 
te 'ka drɛdɩ 'le 'tɔ dɩ, kɔɔ ‑a man ‑kopa a ‑dan. 36  'Ka ‑pɔan ‑sran 'e cin da 
'dʋ ‑e 'ka ‑kɔla 'wɩ nɛn e cɩ Bali ci 'sɔ 'a bɛ ‑a drɛdɩ ‑a. ‑Te kaa drɛ zɩɛ, fɛ 
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nɛn e ‑tɔ "da 'nan 'e ‑nɔan 'cɛɛ bɛ, e dra 'cee vɛ ‑a. 37 'Wɩ nɛn e ya 'e 'crɛn 
‑tɛdɩ Bali ‑le 'fluba 'ji bɛ, ‑a ‑cin 'e ‑trɔa 'ka 'ji. Kɔɔ e ya 'e 'crɛn ‑tɛdɩ 'nan:

«Tʋ ‑fʋ "wɛnnɔn,
‑e min nɛn e "ta ‑daa "bɛ,
'e 'ta. Ya'a "nyian mɔan ‑tadɩ ‑a dɩ.

 38 Min nɛn Bali ‑a "siala min tɩglɩ 'a bɛ,
yi ‑tɛradɩ Bali da man nɛn
e 'belidɩ ye.
'Pian min nɛn
e 'si 'an ‑sru "bɛ,
'an 'ci 'ka 'kɔan 'e 'sɔdɩ "va "dɩ.»

39 ‑Cee vɛ bɛ, ‑kaa 'ka minnun nɛn o 'si Zozi ‑sru ɛn o ‑nan ‑taa "nyanlɛ 
bɛ waa dɩ. 'Pian ‑kaa ya minnun nɛn o yi ‑tɛra Zozi da ɛn o ‑taa 'belidɩ 
yɩlɛ bɛ waa.

Minnun nɛn o yi -tɛra Bali da 'li bɛ 'o drɛ -cee 'wɩ -kɔɔn "mannɔn 'a

11  1 Min nɛn e yi ‑tɛala Bali da bɛ, yaa ‑tɔa 'nan, fɛ nɛn Bali ‑tɔ "da 
'nan 'e ‑nɔan 'yrɛ bɛ, e ye. Ɛn "nyian yi ‑tɛradɩ Bali da bɛ, ‑a ‑ci 

‑kɔɔndɩ nɛn 'nan fɛ nɛn min 'ka ‑a ye 'e yiɛ 'a dɩɛ, e ya. 2  ‑Kaa tranun nɛn 
'li bɛ ‑wee yi ‑tɛradɩ Bali da man nɛn Bali o 'tɔ "yi 'vɩ.

3  ‑Kaa yi ‑tɛala Bali da, ‑yee "wɛan nɛn ‑kaa ‑tɔa 'nan, Bali wei 'bɛ 'trɛ 
'bɔla. Ɛn ‑yee "wɛan nɛn ‑kaa ‑tɔa "nyian 'nan, fɛ nɛn min ‑a ye bɛ, e 'si fɛ 
nɛn min 'ka ‑a ye 'e yiɛ 'a dɩɛ ‑a va.

4 Abɛl yi ‑tɛra Bali da, ‑yee "wɛan nɛn 'sraga nɛn ‑a "yi "mlian 'e "bʋɩ 
Kaɛn 'le vɛ da bɛ, yaa 'bʋ Bali lɛ. ‑Yee yi ‑tɛradɩ Bali da zɩɛ ‑yee "wɛan nɛn 
Bali ‑a 'sia min tɩglɩ 'a, ɛn e ‑yee 'sraga 'yɩ "yi. Ɛn "nyian bɛ, ‑te Abɛl yiɛ 
'ka "man "dɩ oo, ‑yee yi ‑tɛradɩ Bali da zɩɛ e 'wɩ "paaman tian ‑kaa 'ji cɛɛgʋ 
yi ‑a.

5 Enɔk yi ‑tɛra Bali da, ‑yee "wɛan nɛn Bali ‑a 'si ɛn e ‑kʋ ‑a, ya'a 'kalɛ dɩ. 
Wa'a "nyian 'li ‑a yɩlɛ "fo "dɩ, Bali ‑a 'si 'le "wɛan. Tʋ nɛn te Enɔk a 'trɛda 
bɛ, Bali ‑a 'vɩ 'nan, e 'sɔ 'yrɛ. 6  Ɛn ‑kaa ‑tɔa 'nan, min nɛn ya'a yi tɛala Bali 
da dɩɛ, ya'a 'sɔlɛ Bali lɛ "fo "dɩ. ‑Yee "wɛan min nɛn e ya "vale 'e ‑pliman 
Bali man bɛ, min zɩɛ 'e yi ‑tɛra "da 'nan Bali a, ɛn 'e yi ‑tɛra "da 'nan, Bali 
"yi "dra minnun nɛn o cɩ ‑a ‑wɛɛnan 'nan Bali 'e 'pa 'o 'va bɛ ‑wlɛ.

7 Noe "e "yi ‑tɛra Bali da "nyian. 'Wɩ nɛn Bali ‑taa ‑a drɛlɛ bɛ yaa ‑nan 
wɩ 'vɩ Noe lɛ. Fɛ ‑tʋ 'ka ‑a ‑kɔɔnman 'nan 'wɩ nɛn Bali ‑a 'vɩ bɛ e ya 'wɩ 
'kpa ‑a dɩ, 'pian Noe 'ka ‑a ‑fɔlɛa 'e "trɔɛn ‑sru "dɩ, e 'ta 'wʋla "da. E ‑klʋ 
‑dan drɛ 'nan ‑e 'e 'mangulinun 'o 'si 'wɩ 'ji. ‑Yee yi ‑tɛradɩ Bali da man 
nɛn e tin ‑tɛ minnun da, kɔɔ 'o "trɔɛn "yuyu 'tan. Ɛn ‑yee yi ‑tɛradɩ Bali da 
man nɛn Bali a 'sia min tɩglɩ 'a.

8  Abraam yi ‑tɛra Bali da, ‑yee "wɛan zɩ Bali tin 'ba ‑yrɛ "bɛ, e 'ta 'wʋla 
"da. Bali ‑a 'vɩ ‑yrɛ 'nan, 'e 'si 'e fla, 'e ‑taa 'lɛglɔn 'tʋ ‑nɔnlɛ ‑yrɛ. ‑A ‑nan 
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nɛn e ‑kʋdɩ 'sia, 'pian fɛnan nɛn e "ta ‑ko bɛ ya'a ‑nan tɔa dɩ. 9 Zɩ Abraam 
'bɔla 'lɛglɔn nɛn Bali ‑a kɔɔn ‑yrɛ "bɛ ‑a ‑ji bɛ, e yi ‑tɛra Bali da, ɛn e 
‑nyran nan nun ‑pɛn ‑a. ‑Tandannun ‑ji nɛn e ‑nyran. "Bɛ ‑sru Izak 'lee 
Zago "o drɛ "nyian zɩ. 'Wɩ nɛn Bali ‑tɔ "da Abraam lɛ bɛ, e ‑tɔ "da "nyian 
‑wee "lɛ. 10 Abraam a 'fla ‑dan nɛn ‑a ‑pʋ a 'e 'fɔdɩ 'trɛ 'ji 'plɛblɛ bɛ ‑a man 
‑pɛnnan, ‑yee "wɛan nɛn e 'wɩ zɩɛ ‑a drɛ. 'Fla zɩɛ Bali 'bɛ cɩ ‑a plazan "a, 
ɛn ‑yɛɛ cɩ ‑a ‑tɔzan ‑a.

11 Abraam nan Sara a lɩmɔn nɛn ya'a 'nɛn 'yaa dɩɛ ‑a, ɛn Abraam 'bɔ 
drɛ "nyian ceje 'kpa, 'pian e yi ‑tɛra Bali da, ‑yee "wɛan nɛn e kɔla 'e klu 
bɔladɩ ‑a 'trɛda. Kɔɔ Abraam ‑a ‑tɔa 'nan, Bali nɛn e ‑tɔ 'e wei da 'yrɛ bɛ, 
‑te e 'wɩ 'vɩ bɛ, yaa dra. 12  ‑Yee "wɛan nɛn Abraam 'bɔ nɛn tra tɛdɛ 'a bɛ, 
‑a klu 'bɔla 'trɛda "kaga. ‑A kluda min a "kaga "le laji mlɛn crɛnnun ‑le 'wɩ 
'zʋ, ɛn o ya "nyian "kaga "le jemie man nyrɛn ‑le 'wɩ 'zʋ, min 'ka 'kɔlaman 
‑a "nrɔndɩ ‑a dɩ.

13  Abraam 'lee Izak 'lee Zago bɛ, o ‑fʋ yi ‑tɛranan Bali da, ɛn o kaa. Fɛ 
nɛn Bali ‑tɔ "da 'nan 'e ‑nɔan ‑wlɛ "bɛ, wa'a yɩlɛ dɩ. 'Pian Bali ‑a ‑nan kɔɔn 
‑wlɛ ‑kɔɔbli, ɛn ‑a yɩdɩ o ci nran. Tʋ pɛɛnɔn man bɛ, te waa ve 'nan, o ya 
‑pɛn ‑a 'trɛda, ɛn 'o 'ta tʋ "wɛnnɛn "cɛ "drɛlɛ. 14 ‑Te min 'wɩ zɩɛ ‑a ve bɛ, 
yaa ‑kɔɔnman 'nan, ‑a fla dra ‑a ‑tɛa. 15 "Te o ‑ya trɛ dra 'bɛ o ‑tɛa "bɛ, "te 
o ‑kɔla o 'li 'o da ‑nan nun. 16  'Pian ‑a tɩglɩ da bɛ, o fla nɛn e cɩ 'kpa ɛn e 
ya laji bɛ, ‑a dra 'bɛ o ‑tɛa. 'Wɩ zɩɛ ‑yee "wɛan nɛn 'yra 'ka Bali tɛa ‑a vɩdɩ 
‑a 'nan 'e ya ‑wee Bali ‑a dɩ. Ɛn ‑yee "wɛan nɛn e 'fla fɛnyian ‑tʋ man drɛ 
‑wlɛ.

17 Tʋ nɛn Bali Abraam man 'tan 'nan 'e 'pɩ Izak ‑nɔn 'yrɛ 'sraga ‑a bɛ, 
Abraam yi ‑tɛra Bali da, ɛn e ‑kʋ ‑a drɛlɛ. 'Pian tʋ 'bɔ zɩɛ ‑a man bɛ te Bali 
‑tɔ 'e wei da Abraam lɛ 'e 'cɛn 'nan:
 18 «'I 'pɩ Izak 'bɛ 'i 'klu bɔala 'trɛda.»
19 Abraam 'wɩ zɩɛ ‑a drɛ, te ‑a ‑cin a "ji 'nan, 'plɛblɛ a Bali lɔ ‑e 'e ‑kɔla min 
nɛn e ‑ka bɛ, ‑a fuʋdɩ ‑a. ‑Yee "wɛan nɛn Bali Izak ‑nɔn Abraam lɛ 'e "pa 'ji. 
'Wɩ zɩɛ e ya 'wɩ ‑kɔɔn "man wɩ ‑tʋ ‑a.

20 Izak yi ‑tɛra Bali da, ‑yee "wɛan nɛn e ‑fɛa 'vɩ 'e 'pɩ Zago 'lee 'e 'pɩ Ezo 
man ‑wee "trɛ "wɩ da.

21 Zago yi ‑tɛra Bali da, ‑yee "wɛan nɛn e ‑fɛa 'vɩ 'e 'pɩ Zozɛfʋ ci nɛnnun 
man te e "ta ‑kaa. "Tonyrin man nɛn e wluan lou, ɛn e Bali trʋ 'ba.

22  Zozɛfʋ yi ‑tɛra Bali da, ‑yee "wɛan nɛn zɩ ‑a ‑kadɩ 'bɔ bɛ, ɛn e Izraɛl 
'nɔn 'le 'sidɩ Ezipti 'lɛglɔn 'ji wɩ 'vɩ. Ɛn yaa 'vɩ "nyian 'nan, ‑te 'e 'ka bɛ, te 'e 
'wlɛnun 'o 'fʋ Ezipti 'lɛglɔn 'ji dɩ.

23  Moizi "tɩ 'lee ‑a "bʋ "yi ‑tɛra Bali da, ‑yee "wɛan nɛn zɩ o Moizi ‑ya bɛ, 
waa yɔɔ mlɛn yaaga 'nan ‑e minnun 'o vɩlɛ 'o 'tɛ dɩ. Waa 'yɩ 'nan 'nɛn zɩɛ e 
ya fɛnyian, ɛn 'wɩ nɛn Ezipti mingɔnnɛn ‑a 'vɩ bɛ, wa'a 'ta wʋlɛa "da "dɩ.

24 Moizi yi ‑tɛra Bali da, ‑yee "wɛan nɛn zɩ e drɛ ceje bɛ, ya'a 'wɩlɛ "man 
‑e 'wee laabʋ Ezipti mingɔnnɛn 'lu 'le 'nɛn dɩ. 25 Moizi ‑a 'yɩ 'nan, ‑te 'o 
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'vale Bali ‑le minnun ‑a 'o yra 'yɩ 'e cin va bɛ, ‑a "yi mlin. Kɔɔ ‑te Moizi 
‑fʋ mingɔnnɛn ‑le "kɔnnɛn "bɛ, yaa ‑tɔa 'nan 'e ya ci "nran nɛn ya'a 'mɔan 
dɩɛ ‑a ‑ji, ɛn e 'wɩ 'wlidɩ "dra. 26  'Wɩ 'kpa nɛn, Moizi ‑a ‑tɔ 'nan, ‑te minnun 
'nan 'e man "le zɩ o 'nan Crizi man bɛ ‑yee 'wɩ 'zʋ bɛ, 'bɛ "yi "mlian fɛnun 
'kpagba nɛn Ezipti mingɔnnɛn ‑le 'kuin bɛ ‑a drɛdɩ 'yee vɛ ‑a bɛ ‑a da. Kɔɔ 
"yi "nɛn Bali ‑taa ‑a drɛlɛ ‑yrɛ "bɛ, ‑a 'lɛ nɛn ‑a yiɛ cɩ.

27 Moizi yi ‑tɛra Bali da, ‑yee "wɛan nɛn e 'si Ezipti 'lɛglɔn 'ji. Ya'a 
"klanlɛ Ezipti mingɔnnɛn ‑le nyran ‑blɩdɩ ‑lɔ dɩ. Moizi "koe 'ka 'silɛ 'e da 
"fo "dɩ. Yaa drɛ "le 'nan min nɛn e Bali ye bɛ ‑yee 'wɩ 'zʋ, 'pian te wa'a ye 'o 
yiɛ 'a dɩ. 28  Moizi yi ‑tɛra Bali da, ‑yee "wɛan nɛn yaa 'vɩ Izraɛl 'nɔn lɛ 'nan 
'o 'blanun ‑tɛɛ "le zɩ Bali ‑a 'vɩ 'yrɛ bɛ ‑yee 'wɩ 'zʋ. Ɛn yaa 'vɩ "nyian 'nan 
'o ‑a nyɛn 'si, ‑e 'o ciɩ ‑kpɛin "fɔ yibanun man. 'O drɛ zɩɛ 'nan ‑te Bali ‑le 
'pasiazan nɛn laji bɛ e ‑ta bɛ, ‑e 'e vɩlɛ 'e ‑wee 'nɛn flinnun ‑tɛɛ "dɩ. Izraɛl 
'nɔn 'si nɔanba ‑ji "fɛdi bɛ, zɩ Moizi ‑a pou sia zɩɛ.

29 Izraɛl 'nɔn yi ‑tɛra Bali da, ‑yee "wɛan nɛn jemie 'tɛndɛn cɛɛn 'e cin 
man ɛn o 'ta 'wʋla ‑a yei. 'Pian zɩ Ezipti 'nɔn sɔɔnla o ‑sru "bɛ, 'yi o 'ta 'lɛ 
'wʋ ɛn o ‑nan ‑nyan.

30 Izraɛl 'nɔn yi ‑tɛra Bali da, ‑yee "wɛan nɛn ‑klɔn ‑dan nɛn minnun ‑a 
'bʋ Zeriko 'fla man bɛ, e ‑wi. Zɩ waa si ‑fɔ yi ‑tʋdʋ 'sɔravli "bɛ, ɛn e drɛ.

31 Ɛn "nyian bɛ Zeriko 'fla 'bɔ da bɛ ‑kɔnnɛn ‑wɛɛzan ‑tʋ a ‑nan, waa 
laabo Rab. E yi ‑tɛra Bali da, ‑yee "wɛan nɛn minnun nɛn Izraɛl 'nɔn o 'pa 
'sia 'nan 'o 'kʋ 'fla 'nanjɛn bɛ, e 'pa o va. 'Wɩ nɛn yaa drɛ zɩɛ ‑yee "wɛan 
nɛn ‑a ‑nan 'ka 'nyanlɛ dɩ. 'Pian 'fla zɩɛ ‑a da 'nɔn "le 'nan ‑nan "fo, kɔɔ 
wa'a 'o "trɔɛn "tɔlɛ Bali wei lɛ dɩ.

32  ‑Mɛ "wɩ nɛn an ‑kɔlaman ‑a vɩdɩ ‑a "nyian 'cɛɛ? Kɔɔ ‑te maan 'vɩ 
'nan 'an Zedeɔn ‑le 'wɩ ve, ‑e 'an Barak ‑le 'wɩ vɩ, ‑e 'an Samsɔn ‑le 'wɩ 
vɩ, ‑e 'an Zefete ‑le 'wɩ vɩ, ‑e 'an David ‑le 'wɩ vɩ, ‑e 'an Sanmian ‑le 'wɩ 
vɩ, ‑e 'an Bali 'lewei vɩnɔn 'le 'wɩ vɩ bɛ, ya'a 'nyaan cɛɛgʋ dɩ. 33  O pɛɛnɔn 
zɩɛ o yi ‑tɛra Bali da, ‑yee "wɛan nɛn o 'wɩ ‑dandan drɛ. O ‑mienun 
mingɔnnɛnnun klɩ, ɛn o ‑mienun ‑a wɛɛ 'nan 'wɩ "yi "nɛn minnun 'o drɛ, 
ɛn fɛ nɛn Bali ‑tɔ "da 'nan e ‑nɔan ‑wlɛ "bɛ, o ‑mienun ‑a 'yɩ. Ɛn "nyian 
bɛ, o ‑mienun ‑jranun 'le 'lɛ 'wʋ, 34 ɛn o ‑mienun 'tɛ ‑dan dri, ɛn min 'ka 
‑kɔlalɛ o ‑mienun ‑tɛdɩ ‑a ‑kuli ‑tan sɛn ‑a dɩ. Ɛn zɩ o ‑mienun "koe 'si 'o da 
bɛ, "bɛ ‑sru 'plɛblɛ 'ta ‑wlɔ "nyian. O ‑mienun 'tɔ wɩɩ 'kuli man, o minnun 
klɩ ɛn ‑wee 'sounjanun flan bli. 35 Lɩmɔn ‑mienun yi ‑tɛra Bali da, ‑yee 
"wɛan nɛn zɩ ‑wee min ‑ka bɛ, Bali ‑a fuʋ ɛn yaa ‑nɔn ‑wlɛ 'e "pa 'ji.

Ɛn "nyian bɛ, min ‑mienun yi ‑tɛra Bali da, minnun o ‑sɔn ‑trilii, 'pian 
wa'a 'wɩlɛ "man ‑e 'o 'si Bali ‑sru "dɩ. Waa ‑tɔa 'nan ‑te o ‑ka 'wɩ zɩɛ ‑a 
‑ji bɛ, Bali 'belidɩ nɛn e "mlianla "da "bɛ ‑a ‑nɔan 'wlɛ. 36  Ɛn minnun o 
‑mienun sɛɛ 'wʋ, ɛn minnun o ‑mienun ‑sɔn, ɛn "nyian bɛ, minnun o 
‑mienun yrɩ, ɛn o ‑kʋ o ‑fɔlɛ ‑pʋ 'kuin. 37 Minnun o ‑mienun tɛɛ 'kɔlɛ ‑a, ɛn 
minnun o ‑mienun "nɛn jɛɛn 'ji "fli, ɛn minnun 'wlu wɩ 'pa o ‑mienun da ‑a 
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‑nan nɛn minnun o tɛɛ ‑kuli ‑tan sɛn ‑a. Ɛn o ‑mienun ‑le vɛ bɛ, minnun 
o ‑sɔn te o 'tɛ "paa o da. 'Wɩ zɩɛ ‑yee "wɛan nɛn o ‑nyrannan "ka "dɩ, te o 
‑cia "wʋdɩ ‑a. O drɛ 'yalɛ ‑tɛnɔn 'a, ɛn ‑wi 'kɔlɛ nɛn waa wo 'o da "le sɔ ‑le 
'wɩ 'zʋ. 38  O ‑cia yɔɔdɩ ‑a "buinun da 'lee pɔnnun yei. O nyian kunun ji, ɛn 
‑te o ‑yrɛ 'yɩ 'trɛ 'ji bɛ o nyian "ji. Minnun zɩɛ Bali 'ka ‑a yɩlɛ "yi "le o ‑fʋ 
'trɛ nɛn e ya 'e fadɩ 'wɩ 'wlidɩ "a 'gʋɛ ‑a da dɩ.

39 Minnun pɛɛnɔn zɩɛ ‑wee yi ‑tɛradɩ Bali da ‑le "wɛan bɛ, Bali o 'tɔ "yi 
'vɩ. 'Pian fɛ nɛn Bali ‑tɔ da 'nan ‑e ‑nɔan "minnun lɛ bɛ, ya'a ‑nɔnlɛ ‑wlɛ 
"dɩ. 40 Kɔɔ 'wɩ nɛn e "mlianla "da "bɛ, ‑a ‑cin nɛn Bali 'ji 'nan e dra ‑kaa 
pɛɛnɔn lɛ. E 'ka "vale e dra o 'saza lɛ dɩ ‑le "wɛan.

Bali 'wɩ -mie "paaman -kaa 'ji sɔnba "a

12  1 ‑Cee vɛ bɛ minnun "kaga zɩɛ ‑wɛɛ drɛ ‑cee 'wɩ ‑kɔɔnmannɔn 'a, 
‑yee "wɛan nɛn ‑kaa ‑pɔan 'e 'sɔ ‑cee Bali ‑sru 'ta wʋdɩ ‑ji "le ‑wee 

'wɩ 'zʋ! ‑Kaa 'pɛ 'e 'si 'wɩ nɛn e ‑si ‑tɔa ‑cee Bali ‑sru 'ta wʋdɩ lɔ bɛ, ‑a ‑sru! 
'Wɩ zɩɛ 'wɩ 'wlidɩnun nɛn tʋ pɛɛnɔn man o ya "vale 'o ‑kaa man ye bɛ, 
‑nyrɛn. 2  ‑Cee Bali ‑sru 'ta wʋdɩ ‑ji bɛ, Zozi ‑tʋwli "nɛn ‑kaa ‑nanjɛn. Zozi 
zɩɛ e yi ‑tɛra Bali da, ‑yɛɛ ‑si 'lɛ 'sʋ ‑cɛɛ ɛn e 'bɔ ‑a 'le 'srannan. E wɩɩ "man 
ɛn minnun ‑a ‑tɛ yiba "plan da. ‑Ka 'wlidɩ zɩɛ ‑a wʋdɩ bɛ e min ‑tɛa 'yra 
‑a, 'pian Zozi 'ka 'e "trɔɛn "tɔlɛ ‑yrɛ "dɩ. Kɔɔ ci "nrandɩ ‑dan nɛn Bali ‑taa 
‑a ‑nɔnlɛ ‑yrɛ ‑a 'le 'srannan "bɛ, ‑a 'lɛ nɛn ‑a yiɛ cɩ. 'Bɛ nɛn 'gʋɛ, e ‑nyran 
Bali ‑pɛ "yi "da, te e mingɔnnɛn ‑ble minnun da. 3  Minnun 'nan Zozi man 
‑pɛ "kaga "ji, 'pian ‑a ‑pɛ 'ka plʋlɛ yi ‑tɛradɩ Bali da man dɩ. 'Wɩ zɩɛ ‑a da 
nɛn 'ka 'ci "nrɔn, ‑e 'ka 'pɛ 'e vɩlɛ 'e plʋ yi ‑tɛradɩ Bali da man dɩ.

4 Maan ‑cin ‑trɔa 'ka 'ji 'nan, 'cee ‑tɔdɩ 'plɛblɛ ‑e 'ka vɩlɛ 'ka 'wɩ 'wlidɩ drɛ 
dɩɛ, ‑kadɩ 'wɩ 'ka tian bɔlɛ 'ka man dɩ. 5 'Wɩ nɛn Bali ‑a 'pla 'yee 'nɛnnun lɛ 
bɛ, ‑a da nɛn 'ka 'ci "nrɔn! Yaa 'vɩ 'nan:

«'An 'bɔ Minsan,
‑te an ya 'wɩ 'tɔdɩ "paanan
'i 'ji sɔnba "a bɛ,
te 'i 'ci 'e ‑tɔ lou 'an man dɩ.
Ɛn ‑te an 'wɩ "nɛn kɔɔn 'yiɛ bɛ,
te 'i "koe 'e 'si 'i da 'an 'va dɩ.

 6 Kɔɔ 'an 'bɔ Minsan,
min nɛn maan ye "yi "bɛ,
‑a ji nɛn an 'wɩ 'tɔdɩ "paaman sɔnba "a.
Ɛn min nɛn maan 'si "va 'mɛn 'nɛn 'a bɛ,
‑a ji nɛn an sɔnba 'lɛ wo.»

7 ‑Te yra yɩdɩnun a bɔnan 'ka man bɛ, 'ka 'sia "le 'nan 'ka "tɩ Bali 'bɛ cɩ 
'wɩ planan 'cɛɛ. 'Wɩ 'kpa nɛn, 'nɛn 'tʋ "ka te ‑a "tɩ 'ka ‑a sɔan dɩ. 8  Bali 
'yee 'nɛnnun pɛɛnɔn 'lɛ bo zɩɛ. ‑Yee "wɛan ‑te e ya "cee "drɛnan bɛ, yaa 
‑kɔɔnman 'nan ka ya ‑yee 'nɛnnun ‑a. 9 ‑Kaa ci "nrɔn ‑kaa "tɩnun nɛn 'trɛda 
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bɛ o da ‑tʋ! Zɩ o ‑kaa 'lɛ 'bʋ zɩɛ, 'pian te ‑kaa yiɛ "naan o man. ‑Yee "wɛan 
Bali nɛn e ya ‑kaa "tɩ ‑dan a bɛ, ‑kaa yiɛ 'e 'nan "man 'e 'ciɩla "da ‑e ‑kaa 
'belidɩ yɩ. 10 ‑Kaa "tɩnun nɛn 'trɛda bɛ, o ‑kaa 'lɛ 'bʋ o 'bɔ 'ci 'sɔ wɩ yra 
man, ɛn waa drɛ tʋ "wɛnnɛn 'wlu. 'Pian Bali ‑le vɛ bɛ, "e ‑kaa 'lɛ bo 'nan 
‑e ‑kaa "yi "yɩ ‑ji, kɔɔ e ya "va 'nan ‑kaa ‑kɔn 'saun "le 'yee 'wɩ 'zʋ. 11 Maan 
ve 'cɛɛ 'nan, 'wɩ 'tɔdɩ nɛn waa "paaman 'nɛn 'ji sɔnba "a bɛ, ‑a pou sianan 
"bɛ 'wɩ "naan 'nɛn 'bɔ man, 'pian ‑a 'le 'srannan 'bɛ 'nɛn zɩɛ yaa "nɛn "ble. 
‑Fʋdɩ ‑trɔɔ ‑kɔan ‑yrɔ, ɛn ‑yee 'ta wʋ ‑pɛ ‑kɔan tɩglɩ 'trɛ da.

Tʋ nɛn e 'ka "le 'o srɔan -tɛ dɩɛ, -a -ji nɛn -kaa cɩ 'gʋ
12  ‑Yee "wɛan 'ka "koe 'e 'tɔ 'ka da, ‑e 'ka 'pɛ nɛn e cɩ plʋnan bɛ, 'ka ‑tɔ 

'plɛblɛ! Ɛn "nyian bɛ 'ka cɛin ‑sru "nɛn e cɩ tɔanan bɛ, 'ka ‑tɔ 'plɛblɛ! 13  ‑Si 
nɛn e 'sʋdɩ "ji "bɛ, ‑a da nɛn 'ka 'ta wʋla! 'Ka cɛin nɛn ‑a "koe "nyan bɛ, te 
'e 'sia 'e cin "nɛn "dɩ, 'pian ‑a "koe 'e 'tɔ 'e da!

14 'Ka ‑wɛɛ 'nan 'ka yei 'e 'kɔn 'e 'sɛndɩ 'e cin va 'ka 'vale min pɛɛnɔn 'a! 
Ɛn 'ka ‑wɛɛ 'nan 'cee 'ta wʋ ‑pɛ 'e 'sɔ Bali lɛ! Kɔɔ ‑te 'cee 'ta wʋ ‑pɛ 'ka 'sɔlɛ 
Bali lɛ dɩɛ, ka'a Bali ye "fo "dɩ. 15 'Ka yiɛ 'tɔ 'ka cin va ‑e 'ka 'va min ‑tʋ 'e 
vɩlɛ 'e 'si Bali ‑le "yi "bɛ ‑a ‑sru "dɩ! Ɛn "nyian bɛ, 'ka yiɛ 'tɔ 'ka cin va ‑e 
'ka 'va min ‑tʋ 'e vɩlɛ 'e nyran 'sia 'e bɔɛzan ‑tʋ man dɩ! "Tɔgɔ min zɩɛ 'e 
'wɩ 'fɔla 'ka yei ‑e 'wɩ 'bɔ 'e 'ka pɛɛnɔn 'sa. 16  Ɛn "nyian bɛ, 'ka yiɛ 'tɔ 'ka 
cin va ‑e 'ka 'va min ‑tʋ 'e vɩlɛ 'e nyinnan lɩ 'lee ‑kɔnnɛn ‑a te wa'a tian 'o 
cin 'palɛ dɩ! Te 'ka 'wɩ drɛ "le Ezo ‑le 'wɩ 'zʋ dɩ! 'E 'ci nrɔn 'trɛda wɩnun da 
'saza, ɛn ya'a "klanlɛ Bali lɔ dɩ, ‑yee "wɛan 'e 'blɩnan ‑tan fɛ 'kpɔngbo 'nɛn 
'tʋ ‑va. 17 Kaa ‑tɔa 'nan "bɛ ‑sru yaa wɛɛ 'nan 'e "tɩ 'e ‑fɛa vɩ 'e man ‑e ‑a 
‑blɩnan zɩɛ 'e drɛ ‑yee vɛ ‑a 'e "pa 'ji. 'Pian ‑a "tɩ 'ka 'wɩlɛ "man "dɩ. E ‑wuɔ 
'tandan, 'pian ‑a "tɩ 'ka ‑a drɛlɛ dɩ.

18  ‑A ‑cin 'e 'kɔn 'ka 'ji 'nan, 'wɩ nɛn e drɛ Izraɛl 'nɔn lɛ bɛ, ‑yɛɛ "cɛɛ drɛ 
'cee vɛ ‑a dɩ. Kɔɔ Izraɛl 'nɔn pli pɔn man, te Bali a "da. 'Tɛ ‑dan bii pɔn zɩɛ 
‑a da, waa 'yɩ. Ɛn laa 'e 'wlei ‑wlei ‑fɔ pɔn zɩɛ ‑a da, waa 'yɩ. Ɛn fulɔ 'plɛblɛ 
fɛɛn pɔn zɩɛ ‑a da, waa yɩ. 19 Ɛn "nyian bɛ, 'bei ‑dan wɩɩ, waa 'man. Ɛn 
"nyian bɛ, wei ‑tʋ wɩɩ 'plɛblɛ 'kpa, waa 'man. "Klan o ‑tɛdɩ 'sia, ‑a ‑nan nɛn 
waa 'vɩ 'nan, e 'ka "le o wei zɩɛ ‑a maan dɩ. 20 Fɛ ‑le "wɛan nɛn o 'wɩ zɩɛ ‑a 
'vɩ bɛ, kɔɔ 'wɩ nɛn Bali ‑a 'vɩ bɛ 'o 'wulo 'ka 'sɔa "wlu "dɩ. Yaa 'vɩ 'nan:

«‑Te e ya blamin ‑a,
ɛn ‑te e ya ‑wi ‑a,
fɛ oo fɛ nɛn
e klɛ pɔn zɩɛ ‑a man bɛ,
minnun 'o 'tɛ ‑kɔlɛ ‑a.»

21 'Wɩ nɛn e cɩ drɛnan zɩɛ e min ‑tɛa "klan ‑a "bʋʋ "le "wɛan, Moizi ‑a 'vɩ 
'nan:

«"Klan 'an ‑tɛa "le "wɛan
an nyɔɔndɩ 'sia.»
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22  'Pian 'cee vɛ bɛ, 'wɩ zɩɛ ‑yɛɛ "cɛɛ drɛ 'cɛɛ dɩ. Kɔɔ ka pli pɔn nɛn waa 
laabo Ziɔn bɛ ‑a man, Bali nɛn ‑a yiɛ cɩ "man "bɛ 'yee 'fla nɛn ka wla. 
Zeruzalɛm nɛn laji bɛ ‑nyrɛn. Fɛ zɩɛ ‑a ‑nan nɛn Bali ‑le 'pasianɔn nɛn laji 
bɛ o "kaga "cɩ 'o cin yɩdɩ te o "fɛdi ‑ble. 23  Ɛn "nyian bɛ, ka pli Zozinɔn 
nɛn o ‑tɛ 'e cin da bɛ o man. O ya "le Bali ‑le 'nɛn flinnun nɛn o 'tɔ a 'e 
'crɛn ‑tɛdɩ laji bɛ ‑wee 'wɩ 'zʋ. Ɛn "nyian bɛ, ka pli Bali nɛn e ya 'trɛdanɔn 
pɛɛnɔn 'le tin 'bazan 'a bɛ ‑a man. Ɛn "nyian bɛ, minnun tɩglɩ nɛn Bali o 
drɛ 'saun 'e 'lɛ, ɛn o kaa bɛ, o lei man nɛn ka pli. 24 Ɛn "nyian bɛ, Zozi nɛn 
‑yɛɛ ‑maan ɛn Bali 'ka pli 'e man "nyian 'e 'pee bɛ, ‑a man nɛn ka pli. Ɛn 
"nyian bɛ, Zozi nyɛn nɛn e ‑sran 'cee "wɛan bɛ ‑a man nɛn ka pli. Nyɛn zɩɛ 
‑a 'plɛblɛ "mlian Abɛl ‑le vɛ da.

25 'Ka drɛ "yi! ‑Te Bali a 'wɩ tin 'banan 'cɛɛ bɛ, te 'ka ‑fɔla 'ka "trɔɛn 
‑sru "dɩ! Bali 'wɩ 'pla Izraɛl 'nɔn lɛ Sinai pɔn "srɔn, 'pian 'wɩ zɩɛ waa ‑fɔla 
'o "trɔɛn ‑sru, ɛn Bali 'wɩ "nɛn kɔɔn ‑wlɛ. 'Bɛ nɛn 'gʋɛ, Bali a laji ɛn e ya 
'wɩ planan ‑cɛɛ. ‑Te ‑kaa 'wɩ zɩɛ ‑a ‑fɔla ‑kaa "trɔɛn ‑sru "bɛ, Bali 'wɩ "nɛn 
‑kɔɔnman ‑cɛɛ ‑kpɔ. 26  Tʋ nɛn Bali a 'wɩ planan Izraɛl 'nɔn lɛ 'li bɛ, ‑a wei 
'trɛ nyɔɔn. Ɛn 'bɛ nɛn 'gʋɛ, e ‑tɔ 'e wei da. E 'nan:

«‑A drɛdɩ ‑fʋ "nyian
'e 'pa ‑a ‑tʋ.
Tʋ zɩɛ ‑a man bɛ,
'trɛ 'saza "cɛɛ maan nyɔɔnman dɩ,
an labli "paa "va "nyian.»

27 Bali ‑a 'vɩ 'nan, ‑a drɛdɩ ‑fʋ "nyian 'e 'pa ‑a ‑tʋ. 'Wɩ zɩɛ ‑a vɩdɩ ‑a 
‑kɔɔnman 'nan, fɛ pɛɛnɔn nɛn Bali ‑a drɛ bɛ, ‑a ‑nan ‑nyaan tʋ nɛn Bali 
'trɛ 'lee labli nyɔɔnman bɛ ‑a man. Bali 'wɩ zɩɛ ‑a dra 'nan ‑e fɛnun tɩglɩ 
nɛn wa'a 'kɔlaman nyɔɔndɩ ‑a dɩɛ, 'o 'fʋ ‑nan.

28  Bali ‑le mingɔnnɛn trɛ nɛn fɛ ‑tʋ 'ka 'kɔlaman ‑a nyɔɔndɩ ‑a dɩɛ, e ya 
‑cee vɛ ‑a. ‑Yee "wɛan ‑kaa Bali muo "fɔ, ɛn ‑cee Bali 'sudɩ bɛ ‑kaa drɛ "le 
zɩ e "sɔa Bali lɛ bɛ ‑yee 'wɩ 'zʋ! ‑Kaa 'yra ‑tɛ Bali lɔ ‑e ‑kaa drɛ, ɛn ‑kaa 
"klan Bali lɔ ‑e ‑kaa drɛ! 29 ‑A ‑cin 'e 'kɔn ‑kaa 'ji 'nan:

«‑Cee Bali bɛ e ya "le 'tɛ ‑dan nɛn
e fɛ srɛman bɛ ‑yee 'wɩ 'zʋ!»

'Wɩ "cɛn "nɛn min -a dra te e "sɔa Bali lɛ?

13  1 Te 'ka cin yɩdɩ "yi 'le 'tɔ 'ka Zozinɔn yei "dɩ! 2  Te 'wɩ 'gʋɛ ‑a ‑cin 
'e 'san 'ka 'ji dɩ, minnun nɛn o bɔala 'ka 'va bɛ, 'ka o 'kun 'ka 'pɛ 

"fli "a! 'Wɩ zɩɛ ‑a drɛdɩ man bɛ, min ‑mienun nyinnannan "nɔn Bali ‑le 
'pasianɔn nɛn laji bɛ ‑wlɛ, wa'a ‑tɔlɛ dɩ. 3  Minnun nɛn ‑pʋ 'kuin bɛ, 'ka 'ci 
"nrɔn o da "le 'nan 'ka 'bɔ nɛn ‑pʋ 'kuin. Ɛn minnun nɛn o cɩ 'tɛ 'panan o 
da bɛ, 'ka 'ci "nrɔn o da "le 'nan 'ka da nɛn o cɩ 'tɛ 'panan.

4 Lɩmɔn 'lee ‑klɔnmɔn ‑le cin 'padɩ bɛ, 'ka 'sia 'wɩ ‑dan tʋ ‑a. Te ‑klɔnmɔn 
'e nyin lɩ pee ‑sru "nyian dɩ, ɛn te lɩmɔn 'e nyin ‑kɔnnɛn pee ‑sru "nyian 
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dɩ. ‑A ‑cin 'e 'kɔn 'ka 'ji 'nan, Bali tin ‑tɛa "minnun pɛɛnɔn nɛn o nyianla lɩ 
'lee ‑kɔnnɛn ‑a te wa'a o cin 'palɛ dɩɛ o da, ɛn e tin ‑tɛa "min nan ‑wɛɛnɔn 
'lee min ‑sran ‑wɛɛnɔn da.

5 Te 'ka "lala yɩ "yi "bʋʋ "dɩ! 'Pian fɛnun nɛn 'ka 'lɔ bɛ, 'e 'ka 'ci "nran, 
kɔɔ Bali ‑a 'vɩ 'e 'bɔ 'a 'nan:

«Mɛin 'tʋe 'e "tun "dɩ,
ɛn ma'an 'pɛ 'sia 'i ‑sru "dɩ.»

6  'Wɩ zɩɛ ‑yee "wɛan nɛn e ya "le ‑kaa "koe 'e 'kɔn ‑kaa da ‑a vɩdɩ ‑a 'nan:
«Minsan 'bɛ "paa 'an 'va,
nyɛn 'ka 'an 'ji dɩ.
Blamin 'ka 'kɔlaman 'wɩ 'tʋ drɛdɩ ‑a 'mɛn
‑e 'yaan 'tɛ "klan ‑a dɩ.»

7 'Ka 'lɛnɔn nɛn o Bali ‑le 'wɩ 'paa 'ka 'ji 'e tɛdɛ bɛ, 'ka 'ci "nrɔn ‑wee 'wɩ 
drɛdɩ da, ɛn 'ka 'ci "nrɔn ‑wee ‑kadɩ da! 'Cee yi ‑tɛra Zozi da ‑ji bɛ, 'o drɛ 
'cee 'wɩ ‑kɔɔn "mannɔn 'a. 8  ‑A ‑cin 'e 'kɔn 'ka 'ji 'nan, Zozi Crizi ‑tʋwli "nɛn 
'li bɛ, ‑nyrɛn tian cɛɛgʋ yi ‑a, ɛn ‑yɛɛ fo ‑nan 'li 'trilii.

9 ‑Yee "wɛan te 'ka 'fli 'tʋɩ ‑e 'ka sɔɔnla 'wɩ "paadɩ ‑trɛ ‑sru ‑e 'ka 'si ‑si 
tɩglɩ da dɩ! "Yi "nɛn Bali ‑a drɛ 'cɛɛ bɛ ‑a da nɛn 'ka 'ci "nrɔn ‑e 'ka 'kɔn 'ka 
'tɔdɩ 'plɛblɛ Bali ‑sru 'ta wʋdɩ ‑ji. ‑Blɩfɛ ‑mienun drɛdɩ min 'srɔɛn 'a bɛ, e ya 
'e "tun. ‑Yɛɛ "cɛɛ min ‑tɔa 'plɛblɛ Bali ‑sru 'ta wʋdɩ ‑ji dɩ.

10 'Sraga nɛn Zozi 'a 'bʋ bɛ, ‑cɛɛ "nɛn "ble. 'Pian minnun nɛn o Bali 
‑paan tian "le Bali ‑pannɔn 'a dra 'li ‑tandan ‑ji bɛ ‑yee 'wɩ 'zʋ bɛ, wa'a 
'kɔlaman ‑e "o "nɛn "blɩ dɩ.

11 Fɛ nɛn maan 'vɩ zɩɛ, ‑yɛɛ cɩ 'nan lɛ ‑tʋdʋ pɛɛnɔn man bɛ, Izraɛl 'nɔn 
‑taa ‑wee 'wɩ 'wlidɩ "nan fɛ ‑a. Bali ‑pannɔn ‑a "sia ‑e 'o ‑tɛ. Bali ‑pannɔn 
'tazan ‑a nyɛn "sia, ‑e 'e wla fɛnan 'saunzaun 'kpa ‑nan. Fɛ zɩɛ ‑a ‑nan nɛn 
e nyɛn 'bɔ ‑sɛanla ‑e Bali 'e ‑wee 'wɩ 'wlidɩ fui. 'Pian ‑wi 'bɔ nɛn waa ‑tɛ 
bɛ, o ‑ko ‑a 'tɛ 'blɩlɛ 'fla ‑sru. 12  'Wɩ zɩɛ ‑yee "wɛan nɛn zɩ Zozi nyɛn "ta 
‑sɛanla ‑e 'e minnun drɛ 'saun Bali 'lɛ bɛ, e ‑kʋ 'e yra yɩlɛ 'fla ‑sru. 13  ‑Kaa 
'bɔ "nyian, ‑kaa ‑kʋ Zozi 'va 'fla ‑sru, ɛn ‑kaa 'wɩ "man ‑e ‑kaa yra yɩ ‑kaa 
'vale waa 'e cin va. 14 ‑Kaa fla nɛn 'trɛ 'gʋɛ ‑a da bɛ, ya'a 'fo 'nan 'li 'trilii 
dɩ, 'pian ‑kaa ya ‑a ‑wɛɛnan 'nan 'fla nɛn e ‑fo ‑nan 'li 'trilii bɛ 'e drɛ ‑cee 
vɛ ‑a.

15 'Wɩ nɛn Zozi ‑a drɛ zɩɛ, ‑yee "wɛan nɛn e ya "le ‑kaa Bali 'tɔ ‑dan vɩ 
tʋ pɛɛnɔn man! ‑Cee 'sraga nɛn ‑kaa bo Bali muo "fɔ vɛ ‑a bɛ, ‑nyrɛn zɩɛ. 
16  'Pian te 'ka 'ci 'e 'san "yi "drɛdɩ man dɩ! Ɛn te 'ka 'ci 'e 'san 'padɩ ‑a 'ka cin 
va dɩ! 'Wɩ pɛɛnɔn zɩɛ ‑a drɛdɩ 'sɔ Bali lɛ, 'cee 'sraga bʋdɩ Bali lɛ nɛn "nyian 
zɩɛ.

17 'Ka "trɔɛn "tɔ 'wɩ nɛn 'ka 'lɛnɔn ‑a ve 'cɛɛ bɛ ‑yrɛ, ɛn 'ka 'ta wʋla "da! 
‑Wɛɛ yiɛ ‑tɔa 'ka 'va, ɛn 'wɩ pɛɛnɔn nɛn waa dra bɛ waa 'sinan "paa Bali lɛ. 
‑Te ka o wei 'man ɛn ka 'ta 'wʋla "da "bɛ, o ‑wee 'nyranman "paa ci "nrandɩ 
‑a. Kɔɔ ‑te o 'nyranman 'pa 'wɩ 'nanmandɩ ‑a bɛ, e 'ka 'cee 'wɩ "yi "a "fo "dɩ.

Ebre 13  

Le Nouveau Testament en Yaouré de Côte d'Ivoire. Édition électronique: Wycliffe Bible Translators, Inc. 2014



469

18  'Ka Bali trʋ 'ba 'kʋe 'wɩ man! Kʋa ‑tɔa 'nan 'kʋe 'wulo ‑ji "nrɔndɩ 'ka 
tin tɛa 'kʋ da dɩ. Kɔɔ 'wɩ pɛɛnɔn 'ji bɛ, kʋ ‑wɛɛman 'nan 'kʋe 'ta wʋ ‑pɛ 
'e 'kɔn "yi. 19 Maan laabo 'ka 'lɔ 'nan, 'ka Bali trʋ 'ba 'mɛn 'wɩ man, 'dʋ ‑e 
Bali 'e 'si 'lɛ 'sʋ ‑e 'an 'li 'an da 'ka 'va.

Yaa 'le 'sran o 'tɔ bʋdɩ -a
20 Bali 'bɛ ‑fʋdɩ ‑trɔɔ ‑nɔan "min lɛ. ‑Kaa san Zozi a ‑yee 'bla ‑sru 

"pinzan ‑dan a, ɛn Bali 'bɔ 'bɛ wluan ‑kanɔn 'va. Bali ‑a nyɛn 'si ɛn e 
minnun pli 'a 'e man 'li "fo "le vɛ ‑a. 21 Bali zɩɛ 'e 'pa 'ka 'va, ‑e 'ka ‑kɔla 'wɩ 
"yi pɛɛnɔn nɛn e cɩ ‑a ci 'sɔ 'a bɛ, ‑a drɛdɩ ‑a. Zozi Crizi 'e 'plɛblɛ 'nɔn 'cɛɛ 
‑e 'ka 'wɩnun zɩɛ ‑a drɛ. 'Tɔ ‑dan 'e 'kɔn Zozi 'le vɛ ‑a 'li 'trilii! Amɛn!

22  'An "bʋɩ Zozinɔn, 'wɩnun nɛn maan 'pla 'cɛɛ bɛ, te 'ka ‑fɔla 'ka "trɔɛn 
‑sru "dɩ, kɔɔ e 'ka 'wɩ "kaga "a dɩ.

23  Maan ‑nan sɛɛ wo 'cɛɛ 'nan, o 'si ‑kaa "bʋɩ Timote man. ‑Te e 'bɔla 'an 
'va 'gʋɛ, ‑e 'kʋ 'lʋ 'ka 'ta ‑nanjɛn.

24 An 'ka 'lɛnɔn pɛɛnɔn 'tɔ bo, ɛn an Zozinɔn 'tɔ bo. Zozinɔn nɛn Itali bɛ, 
o 'nan 'o 'ka 'tɔ bo.

25 Bali ‑le "yi 'e 'kɔn 'ka pɛɛnɔn 'va! 

  Ebre 13

Le Nouveau Testament en Yaouré de Côte d'Ivoire. Édition électronique: Wycliffe Bible Translators, Inc. 2014




